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Nova japonska vlada 
opozarja na nadloge
Predsednik vlade Miki je o- 

pcmnil deželo na pretek­
lost in jo pozval k žrtvam.
TOKIO, Jap. — Novi predsed­

nik vlade Takeo Miki je to se­
stavil tako, da so v njej zastopa­
ne vse glavne skupine vladne 
stranke, med njimi tudi oba 
glavna strankina voditelja, ki 
sta upala doseči vodstvo stran­
ke in predsedstvo vlade. Miki 
je bil izbran za to mesto, da bi 
se stranka izognila bojnemu 
glasovanju, ki bi jo utegnilo 
razklati.

V svojem nastopnem govoru 
pred parlamentom je novi pred­
sednik vlade Takeo Miki opozo­
ril deželo, da je “pred hudimi 
preskušnjami, znotraj in zunaj’' 
ter jo pozval, naj “ima pogum, 
modrost in vztrajnost”, ki so po­
trebne za ohranitev.

Predsednik vlade ni dajal no­
benih obljub, je le pozival k 
žrtvam, ker je Japonska v huj­
ših težavah, kot so druge indu­
strijske države. “Na kar se ta 
dežela lahko zarase, so pridnost, 
tehniška sposobnost in možgani 
njenega ljudstva,” je dejal Ta­
keo Miki.

Bhow« m«* ta* Ne hodi nazaj domov! d^ktre^zDA^sz
| KAIRO, Egipt. — Zunanji mi- 

nasprotnikl ■ nister ismail Fahmy je ta teden 
poudarjal pomen Sovjetske zve- 

Egipt in prijateljsko-

PUERTO ORDAZ, Venez. - 
Predsedniki 6 držav Srednje A- 
merike. ki izvažajo kavo, so se 
sporazumeli, da bodo njen izvoz 
omejili, da bi povišali njeno ce­
no, ki je v zadnjem času precej 
padla.

Po dveh dneh razgovorov so 
se vodniki navedenih držav spo­
razumeli o tem, koliko kave bo­
do zadržali pred svetovnim tr­
gom, Venezuela pa jim je obiju- 

I bila 80 milijonov dolarjev po- 
j moči, da bodo lažje vztrajali. Do 
180% kave izvozijo te države v
Izda.
i V dogovor so vključene Pana- 
i ma, Kostarika, Gvatemala, El 
Salvador, Honduras in Nikarag­
va.

Pridelovalci kave v omenjenih 
državah trdijo, da je njena cena 

; padla tako globoko, da z izku- 
| pičkom ni mogoče več kriti niti 
! stroškov.

Ugrabljeno letalo 
moralo na Kubo

TAMPA. Ela. Mož, ki je z

Izraeli ne vidijo 
spremembe politike 
svojih nasprotnikov

JERUZALEM, Izr. — Zahte­
ve, ki jih je objavil do Izraela 
pretekli teden egiptski zunanji 
minister Ismail Fahmy, so kon­
čale upanje Izraelcev, da so A- 
rabci opustili svoje načrte o uni­
čenju Izraelske države. Po tu­
kajšnji sodbi so ostali vsi napori 
ameriškega državnega tajnika 
H. Kissingerja prazni, Arabci so 
v prepričanju, da je njihov po­
ložaj trdnejši kot kdajkoli pre­
je, odločeni Izrael uničiti.

Izraelski zunanji minister Yi- 
gal Alton je egiptske zahteve 
trdo odklonil in v glavnem me­
stu Izraela preudarjajo, če so 
Arabci sploh še zainteresirani v 
razgovorih z Izraelom.

Dr. H. Kissinger je slikal E- 
gipt za predstavnika zmerne a- 
rabske struje, s katerim se je 
treba pogajati za mirno rešitev 
spora. Sedaj tu sprašujejo: “Ce 
je Fahmy zmeren, kaj so potem 
arabski skrajneži?” Fahmyjeva 
izjava zadnji petek je brez dvo­
ma zaprla vrata h kakim novim 
bližnjim razgovorom o izrael­
skem umiku s Sinaja.

Tako so klicali 
predsedniku a v s t r a Iške 
vlade Whitiama, ko je od­
hajal na 5-tedensko poto­
vanje v Evropo in Azijo.

naperjenim revolverjem ugrabil 
v soboto tu lahko letalo in uka- . 
zal polet na Kubo, je bil nasled- 1 Potovanje bo predvidoma 
nji dan “pod varstvom oblasti”, <:Rc;n nnn 
med tem ko je pilot sporočil, da 
je zdrav in v redu. Švicarsko 
poslaništvo je posredovalo raz­
govore za vrnitev letala in pilo­
ta v ZDA.

To je bila prva ugrabitev le­
tala s poletom na Kubo od spo­
mladi 1973, ko so se ZDA in 
Kuba dogovorile o postopanju 
z ugrabitelji in ugrabljenimi.

Jacques Chirac dobil I 
vodstvo degaullovcev

PARIZ, Fr. —- Predsednik vla­
de Jacques Chirac je na izred­
nem zborovanju osrednjega od- ^ 
bora Gaullistične stranke pre 
vladal in dobil nadzor nad njo.

SYDNEY, Avstral. — Pred­
sednik vlade Gough Whitlam je 
preteklo soboto odletel za pet 
tednov v Evropo in Azijo ne 
meneč se za proteste opozicije 
in ugovore v lastni stranki. Po­
litična opozicija in vodniki vlad­
ne stranke so predsednika vlade 
pozvali, da naj ne hodi od doma 
v času težke gospodarske in po­
litične krize.

Ko se je pripravljalo letalo ns 
letališču na odlet, so demon­
stranti kričali v zboru “Ne hodi 
nazaj!”

Predsednik vlade hoče obi­
skati 14 držav v Evropi in Aziji, 
pa si pri tem ogledati tudi vrsto 
zanimivosti in preživeti božič­
ne praznike s sorodniki v Veli­
ki Britaniji. G. Whitiama 
spremlja skupina kakih 40 ljudi 
in potujejo, v Boeing 707 jet le­
talu Quantas letalske družbe.

stalo
$650,000.

j Pri državnih volitvah v 
| Queenslandu je vladna delav- 
1 ska stranka, ki je v tfej državi 
prišla na oblast prvič na vsem 
svetu leta 1889, strašno pogore­
la. Od 33 poslancev je padla na 
le 10. Inflacija je dosegla raven 
20' - in število brezposelnih je 
doseglo 191,000 ali 3.60 in je 

i večje, kot je bilo kdajkoli od ve- 
: like depresije dalje, 
j -------- o--------
Bb 21% operasli 
ni life potrebnih

NEW YORK, NY. — Skupi- 
i na zdravniških strokovnjakov,

ze za
zavezniško pogodbo med njima, 
ki da je temeljne važnosti. Isto­
časno je podčrtal potrebo po 
dobrih odnosih z ZDA, ki “sc 
edine sposobne pripraviti Izrael 
k umiku”.

Novo poudarjanje stikov z 
ZSSR je 'pomembno v toliko, 
ker teh do nedavnega ni nihče 
omenjal, kaj šele poudarjal nji­
hovo važnost za Egipt. Ta se 
pripravlja na obisk sovjetskega 
vodnika Brežnjeva prihodnji 
mesec.

ki so v imenu in po naročilu u- 
Glavni "tajnik" stranke Al^an- ni^e niene jlarie, ka^
dre Sanguinetti je odstopil v ko-

razprtij in

Savdija bo plačala za 
zgraditev džamije 

v Rimu
RIM, It. — Kralj Fejsal iz 

Savdske Arabije je obljubil pri­
spevati najmanj 7 milijonov do­
larjev za zgradbo muslimanske 
džamije (mošeje) v središču 
krščanskega sveta, v večnem 
mestu Rimu.

Poslanik Savdske Arabije Ah­
med Abdul Jabbar 'je dejal, da 
bo denar nakazan takoj, kakor 
hitro bodo italijanske oblasti iz­
dale dovoljenje za gradnjo dža­
mije, prve v Rimu.

Vremenski prerok

Večinoma oblačno, nekaj hlad­
nejše z verjetnostjo naletavanja 
snega. Najvišja temperatura 
danes okoli 35. Verjetnost pada­
vin danes 50%, ponoči 40%, 
jutri 30%.

rist Chiraca zaradi 
trenj v stranki.

Zadnje vesti
WASHINGTON, D C— Zastop­

niki potrošnikov pred skup­
nim gospodarskim kongres­
nim odborom so trdili, da ne­
kaj velikih družb določa cene 
hrane v svojih prodajalnah na 
drobno po vsej deželi. Jutri 
bodo odgovarjali na vprašanja 
o tem pred odborom nekateri 
vodilni predstavniki teh 
družb.

teri naj bi se po nasvetu njiho­
vih osebnih zdravnikov podali 
na raznih vrst operacije, je do­
gnala, da od predloženih opera­
cij celih 28% ni bilo potrebnih.

; Pregledi še niso v celoti pre­
cenjeni, vendgr sodijo, da bodo 
v bodoče odredili poseben pre­
gled za vsako predloženo večjo 
operacijo za vse uslužbence me­
sta New Yorka.

Doslej je bil pregled omejen 
na Okrožje 37 Ameriške zveze 
državnih, okrajnih in mestnih 
uslužbencev in njihovih družin.: ki, 
Po. sodbi mestnega zdravstvene­
ga direktorja ' L. GrUskina bo

ZaMljenesi, lenoba 
stiskala potrošnike
Razpoloženje ljudi v naši de­

želi še ni bilo tako temno 
od leta 1946, kot je sedaj, 
ko so ljudje v skrbi za svo­
jo zaposlitev.

ANN ARBOR, Mich. — Na 
tukajšnji University of Michi­
gan vodijo v okviru raziskoval­
nega središča za javno razpolo­
ženje že nekaj let po štirikrat 

i letno pregled ljudskega razpolo­
ženja z ozirom na obstoječe 
razmere. Vodnik središča J. 
Schmiedeskamp je dejal, da zad­
nji pregledi in povpraševanja 
kažejo, da ljudje na splošno še 
niso bili tako zaskrbljeni in tes­
nobni vse od leta 1946, ko je na- 

j ša dežela prehajala iz vojnega v 
redno mirnodobsko gospodar­
stvo. Tedaj je University of Mi­
chigan tudi začela ta povpra­
ševanja.

Razpoloženje potrošnikov se 
slabša že zadnji dve leti, ko ce­
ne rastejo skoraj iz dneva v dan, 
v zadnjem času pa se ljudi kar 
na splošno loteva huda tesnoba 
in skrb. Vse govori o depresiji, 
o izgubah služb, o težkih dneh, 
ki čakajo deželo na gospodar­
skem polju.

J. Schmiedeskamp, 42 let sta­
ri ekonomist, poudarja, da je 
ljudsko mišljenje skoraj važnej­
še od dejanskega stanja, ker se 
ljudje ravnajo po svojih občut­
kih in sodbah, ne po dejanskem 
stanju, ki ga večinoma ne mope- 
jo stvarno presojati, saj tega ne 
zmorejo vedno niti strokovnja-

ford m mam še
SP0RAZUMLAJ) OLJU
Včeraj se je predsednik Gerald R. Ford vrnil z otoka Mar­

tinique, kjer se je v soboto, nedeljo in včeraj razgovar- 
jal s predsednikom Francoske republike Valeryjem 
Giscardom d’Estaing o vprašanjih, ki zadevajo obe 
držati, predvsem pa o vprašanju oskrbe z oljem, ki 
povzroča ihude nadloge vsemu svetu.

Valery Giscard d’Estaing
WASHINGTON, D.C. — Pred­

sednik Gerald R. Ford se je 
vrnil danes domov, ko se je v 
treh dneh razgovorov s predsed­
nikom Francoske republike Va- 
lerj^jem Giscardom d’Estaing 
sporazumel o načinu reševanja 
energetske krize, v prvi vrsti o 
načinu pogajanj med državami 
potrošnicami olja z državami iz­
voznicami olja. Te so kot znano 
koncem lanskega leta početveri­
le ceno olja in spravile ves svet 
v hudo stisko. Oskrba z oljem je 
postala za vse države tolikšno 
breme, da pod njim omagujejo

j nejše in najkoristnejše”, kar jih 
| je kdaj on doživel. Predsednik 
| Ford je razgovore označil za 
“izredno uspešne in koristne”, 
podobno je govoril o njih njegov 
gost predsednik Francoske re­
publike Valery Giscard d’Es­
taing.

Jedro razgovorov je predsta­
vljalo vprašanje oskrbe z ener­
gijo. predvsem z oljem. Francija; 
je v tem pogledu vezana v ce-! 
loti na uvoz, ZDA pa le delno,1 
razlika njunih stališč je torej 
naravna in razumljiva. Francozi 
so iskali rešitev v neposrednih 
dvostranskih razgovorih z arab­
skimi državami in z Iranom, 
ZDA pa od letošnjega februarja 
poudarjajo, da je potrebno do­
seči najprej skupno stališče med 
potrošniki olja, nato bodo šele 
možni uspešni razgovori z orga­
nizacijo izvoznic olja. Francozi 
so hoteli razgovore čim prej, 
ZDA so za njihovo odložitev, 
dokler ne bo doseženo enotno 
stališče.

Postopno so se vse industrijsko 
razvite države pridružile ameri­
škemu stališču, le Francija je 
vstrajala pri svojem. Pri razgo-

WASHINGTON, D.C. — Senat mesto lahko prihranilo letno o- 
je izglasoval zakonski predlog

Gerald Ford
Razgovori predsednikov Fran­

cije in ZDA so se začeli v soboto 
iv Fort de France na otoku Mar­
tinique, ki predstavlja eno od 
| prekomorskih provinc Francije. 
Francoski predsednik je prišel

o površinskem kopanju rude 
in ga poslal predsedniku For­
du v podpis. Ta je izjavil že 
preje, da bo podpis odklonil, 
ker da je zakonski predlog 
prestrog za trenutne razmere, 
ko dežela išče izhod iz ener­
getskih težav.

SAN JOSE, Kalif. — Od šes- 
torčkov, ki so se rodili pred 10 
dnevi Mrs. Lange, je živ le 
še eden, pa tudi ta je v nevar­
nosti.

BOSTON, Mass. — Spor zaradi 
prevažanja šolarjev še vedno 
razburja prebivalstvo. V ne­
deljo so imeli veliko zborova­
nje in demonstrativni pohod v 
mesto zagovorniki šolske inte­
gracije s prevažanjem šolar­
jev, včeraj pa nasprotniki 
tega.

WASHINGTON, D.C. — Ameri­
ška zdravniška zveza je obdol­
žila Kongres podpiranja “po­
večane umrljivosti in bolezni”, 
ko je odobril plačevanje pod­
pore pridelovalcem tobaka. 
Zdravniki trdijo, da je čas, da 
se te podpore ukinejo.

koli 4 milijone dolarjev na pla- ske republike živi v mestih Pa- 
čilu stroškov za bolnišnice. nama City in Colon.

Glavni središči
Večji del prebivalstva Panam- tja' £e pred sestankom

jin je svojega gosta pričakal in 
pozdravil, ko je stopil iz letala 
na letališču. Po prvcem razgo- 

j voru v soboto, ki je trajal dve 
uri sta se . predsednika s heli­
kopterjem podala na plantažo

in je prišlo do resne nevarnosti 
splošnega gospodarskega poloma vorih na Martinique zadnje dni 
v industrijsko razvitem svobod- ie bil dosežen sporazum, ki ga 
nem svetu. °ba predsednika hvalita in ki po

vsem sodeč omogoča skupni na­
stop in skupno reževanje temelj­
nih gospodarskih vprašanj, po­
vezanih z oskrbo energije.

Francija se je pridružila skup­
nemu stališču in bo sodelovala 
pri skupnih pogajanjih posred­
no preko Evropske gospodarske; 
skupnosti. Pogajanja naj bi pri­
vedla vsaj do ustalitve cen olja,. 
če že ne bo mogoče doseči zni­
žanja njegovih cen. Gospodarski 
strokovnjaki na obeh straneh 
oceana sodijo, da je znižanje 
cen olja nujno, ker sedanjih cen 
tudi gospodarsko najtrdnejše 
države ne nosijo lahko.

Istočasno sta se Ford in Gis­
card sporazumela tudi o progra­
mu za razvoj drugih sredstev 
energije, ki naj svobodnemu 
svetu pomagajo zmanjšati odvis­
nost od olja. Razpravljala sta o 
vprašanjih evropske varnostne 
konference, v odnosih z ZSSR, 
ker sta oba imela nedavno ses­
tanke s sovjetskim vodnikom 
Brežnjevim, o položaju na Sred­
njem vzhodu in o reševanju spo­
rov tam, pa tudi o Cipru in o 
tekmi za novo vojno letalo, ki 
ga naj dobi NATO. Francozje 
ponujajo svoj Mirage-1, ZDA pa 
dve svoji letali, ki naj bi bili po 
splošni sodni precej boljši in

TREBA BO ZAČETI ZNOVA — Republikanska stranka je 
utrpela pri zadnjih kongresnih volitvah huda izgube zaradi 
zadev Watergate, pa tudi zaradi gospodarskih težav, v ka­
tere je dežela zašla. Sen. Hugh Scott iz Pennsylvanije (na 
sliki), vodnik republikancev v Senatu, je poudaril, da je 
treba začeti znova in vztrajno delati na krepitvi republi- 
kanske stranke, če naj ohranimo dvostrankarski sistem 
zdrav in trden.

de Leuritz v mogočno stavbo iz 
18. stoletja na vrhu griča na 
najsevernejšem delu otoka Mar­
tinique.

Tiskovni tajnik ameriškega 
predsednika Ron Nessen je ob-
javil novinarjem, da sta pred-1 učinkovitejši 0d francoskega, 
sednika v prijateljskem ozračju j 
in razpoloženju razpravljala na | 
globoko o vprašanjih energije. I
Pri večjem delu razgovorov sta! . . ,
bila navzoča tudi zunanji minis-1nst,m’, 50 ra2*ovorl v
ter Francije Jean-Paul Sauvag-' l,nj;ueijevi .n zavezniškem du-
nargues in ameriški državni taj- lm' kar » kamenje za
nik Henry Kissinger ter fran-! . bodo'‘h ^

Jean- franc,J0 m ZDA-

Kljub različnim stališčem in 
v nekaterih vprašanjih tudi raz­
ličnim in celo križajočim se ko-

coski finančni minister 
Pierre Fourcade in zakladni 
tajnik ZDA William Simon.

Razgovori so se menjali s 
slavnostmi, večerjami in ogledi, 
pa tudi z odmori. Ameriški dr­
žavni tajnik Kissinger je dejal, 
da je bilo to srečanje

Vrhovni sovjet zaseda
MOSKVA, ZSSR. — Včeraj 

se je tu sestal na redno zaseda­
nje vrhovni sovjet, sovjetski 
parlament, k razpravi o novem 

vodite- proračunu in o gospodarskih na-
; Ijev ZDA in Francije “najuspeš- Črtih.

Iz Clevelanda 
j in okolice
Sestanek—

Slovenski kulturni svet — 
Slovenian Heritage Foundation 
—vabi na svoj organizacijski ses­
tanek jutri, v sredo, 18. decem­
bra, ob 7.30 zvečer v knjižno so­
bo Slovenskega doma na Hol­
mes Avenue. Na sestanek so va­
bljeni vsi, ki jim je do resnega 
skupnega dela na kulturnem 
polju. Na sestanku bo izbran 
odbor ali svet za organizacijska 
dela.

Važna letna seja—
• Klub slovenskih upokojencev 

za okrožje St. Clair Avenue ima 
v četrtek, 19. decembra, ob enih 
popoldne letno sejo v spodnji 
dvorani Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Avenue. Na 
seji bodo podana poročila o le­
tošnjem delu in bo izvoljen od­
bor za leto 1975. Po seji bo 
skupna večerja, za vse članstvo 
Kluba prosta.
Zadušnica—

V petek, 20. decembra, ob 6.30 
bo v cerkvi sv. Vida sv. maša 
za pok. Antona Ogrinca ob 1. 
obletnici njegove smrti.
V nedeljo popoldne 
odprte trgovine—

V nedeljo, 22. decembra, od 
poldne do petih popoldne bodo 
odprte trgovine na St. Clair 
Avenue. Katere —. to je zapi­
sano v oglasu!
O prosti vodi za šole 
naj odločijo volivci—

Vodstvo škofijskih katoliških 
šol se je odločilo začeti akcijo 
za predložitev vprašanja proste 
vode za šole, cerkve, knjižnice 
in bolnišnice volivcem. Mestni 
svet Clevelanda je namreč pre­
tekli mesec sklenil prosto vodo 
tem ustanovam ukiniti, ko je 
mesto zašlo v finančne težave. 
Za predložitev vprašanja voliv­
cem je treba zbrati 5,C00 veljav­
nih podpisov volivnih upravi­
čencev na področju mesta Cleve­
landa.

--------o--------
Papež o šrcžinem duhu
VATIKAN. — Papež Pavel 

VI. je v nedeljo v kratkem na­
govoru pred blagoslovom “me­
stu in svetu” pozval ljudi, naj 
odpro svoje duše božičnemu du­
hu, ki se kaže v skrbi in pod­
piranju potrebnih, v dobri volji 
do bližnjega.

Istočasno je opozoril svet. da 
se letos na Sveti večer začne 
‘sveto” leto.

“Ne more biti nobenega pra­
vega božičnega duha brez soci­
alne ljubezni, ki jo On pred­
stavlja in naj bi po Njem spre­
jeli mi.” On hoče, da se ta raz­
širi po vsem svetu,” je dejal 
sv. oče.

--------o--------
Dubček zopet tarča 

časopisja v ČSR
PRAGA, CSR. — Nekdanji 

liberalni vodnik ČSR Aleksan­
der Dubček, ki je zaposlen pri 
nekem lesnem podjetju na Slo­
vaškem, je pretekli teden zopet 
tarča vladnega časopisja.

Praški dnevnik Rude Pravo je 
Dubčka znova obdolžil, da je s 
svojo liberalno linijo v času svo­
jega vodstva države škodoval 
partijskim in narodnim kori­
stim.

Njegovi vladi so avgusta 1968 
napravile konec sovjetske in sa­
telitske čete, ki so Češkoslova­
ško zasedle in vzpostavile tam 
postopno novo, Moskvi vdano 
vlado.
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Razgibano življenje med
Slovenci na Koroškem

O položaju naših rojakov na Koroškem smo na tem 
mestu ponovno razpravljali, prav tako smo redno in sproti 
poročali o njihovem boju za narodne pravice proti nasilju 
nemških skrajnežev. Danes navajamo obširnejše poročilo 
o koroških Slovencih, ki ga je prinesla 28. novembra letos 
‘‘Svobodna Slovenija”, slovenski tednik, ki ga izdajajo na­
ši rojaki v Argentini in ki je tesno povezan z Narodnim 
odborom za Slovenijo, osrednjo predstavniško skupino slo­
venske politične emigracije.

II.

Slovenci na Koroškem so bili vedno proti vsakemu štet­
ju manjšine, ki bi bila skrajno krivična. To ve vsak, kdor 
pozna razmere na Koroškem. Tako štetje sta zahtevali 
predvsem Avstrijska ljudska in Avstrijska liberalna stran­
ka. Kancler Kreisky, predstavnik Socialistične stranke, ni 
kazal naklonjenosti štetju, 17. septembra pa je podlegel 
pritisku navedenih dveh strank, ko je izjavil, “da pride re­
šitev realizacije člena 7 državne pogodbe v poštev le po 
izvedbi posebnega ljudskega štetja”.

Ko so se tako proti Slovencem združile vse tri avstrij­
ske glavne stranke, sta obe predstavniški organizaciji Slo­
vencev, Narodni svet in Zveza slov. organizacij, sklicali pro­
testni zbor v Celovcu dne 6. oktobra, katerega se je udele­
žilo nad 700 krajevnih odbornikov in zaupnikov. Po govo­
ru predsednika NS dr. Tischlerja, ki je prikazal težko pot 
koroških Slovencev od plebiscita do današnjega dne, je bila 
sprejeta resolucija, ki pravi med drugim: “Zbor krajevnih 
odbornikov in zaupnikov z vso odločnostjo zavrača naklep 
predstavnikov strank glede preštevanja koroških Sloven­
cev in najostreje protestira proti ugotavljanju manjšine v 
katerikoli obliki, ker bi služilo le nadaljnjemu pritisku na 
manjšino in povečalo jarek med obema narodnima skupno- 
stima na Koroškem, hkrati pa odobrava soglasno predlog 
koordinacije odbora NSKS in ZSO, da se prekine sodelo­
vanje v kontaktnem komiteju, ker niso dani osnovni pogo­
ji za uspešno reševanjt obveznosti, ki so bile Avstriji nalo­
žene v členu 7 državne pogodbe.”

Slovenski demokratični Slovenci v svetu z veliko za­
skrbljenostjo zasledujejo boj Slovencev na Koroškem, 
predvsem zahtevo po izpolnitvi člena 7 državne pogodbe. 
Znano je, da so po razbijanju dvojezičnih napisov koncem 
leta 1972 slovenski izseljenci v rekordnem času zbrali v 
protest nad 6000 podpisov iz vseh držav, v katerih živijo. 
Predsedstvo Narodnega odbora je poslalo v začetku leta 
1973 kanclerju Kreiskemu posebno predstavko, v kateri je 
opozorilo na nujnost izvedbe člena 7 državne pogodbe.

Ker obljuba kanclerja Kreiskega v odgovoru na pred­
stavo Narodnega odbora, da bi vprašanje ugodno rešeno v 
teku leta 1973, ni bila izpolnjena, je Narodni odbor pred­
ložil posebno spomenico Združenim narodom v roke taj­
nika Waldheima, kateri je bilo priloženih nad 6000 podoi- 
sov slovenskih izseljencev. Ker ni bilo znakov, da bi Wald­
heim ukrenil kaj pozitivnega (je Avstrijec in pristaš Av­
strijske ljudske stranke), je Narodni odbor oktobra mese­
ca letošnjega leta poslal ponovno pismo tajniku Združenih 
narodov z vprašanjem, kaj je tajništvo Združenih narodov 
ukrenilo na prvo vlogo Narodnega odbora.

Slovenska vlada v Ljubljani in jugoslovanska v Beo­
gradu sta se pri takem stanju znašli v neprijetnem položa­
ju, zlasti jima ne gre v račun odločitev Slovencev na Koro­
škem za samostojen nastop pri volitvah. Doslej sta ti vladi 
predstavnike obeh organizacij koroških Slovencev sicer 
lepo sprejemali tako v Ljubljani kakor v Beogradu in da­
jale obljube, nasvete, da naj se vključijo v avstrijske stran­
ke, se z njimi fotografirale itd. Do resnične pomoči za 
obrambo slovenskih narodnih pravic pa ni prišlo.'

Razvoj dogodkov pa je komunistične veljake prisilil, 
da so morali nekaj napraviti. Tako je 30. oktobra 1.1. ju­
goslovanski Zvezni urad za zunanje zadeve poslal avstrij­
ski vladi obširno protestno noto. Dejstvo, da je bila protest­
na nota takoj publicirana v listih, njen obseg in način iz­
ražanja pa dokazujejo, da je namen note predvsem propa­
gandnega značaja za doma. Da bi bila pa ta nota iskrena, 
je več kot dvomljivo in bodočnost bo pokazala, če bo imela 
kaj uspeha.

Zgleda, da so se Slovenci na Koroškem naveličali tudi 
jugoslovanskih besed in obljub in da so si zbrali pot po na­
čelu: Pomagaj sLpajprej sam in ..

BESEDA IZ NARODA
?48HU»HiiiimžiHH»iiiiiiinimiiiminmnmiiiiniiuiniuyiimniiiinmiiiimiiiiiui?

IZPOD ZVONA SV. ŠTEFANA IN OKOLICE

malega, zavednega in trdožive- 
5' ga naroda? O narodnostnih pro- 
2 blemih se v Washingtonti toliko 
s1 razumejo kakor krava na boben, 
a Slovenski radijski klub in razne 

druge slovenske organizacije so 
vložile proteste v Beli hiši in pri 
raznih senatorjih in kongresni-

CHICAGO, 111. — (XXII.) — 
Okrog 5. pop. je prišla nepriča­
kovana brzojavka orožništva iz 
Rogatca, v kateri je bilo pove­
dano, da sta bila č. g. Marko 
Kranjc in Mirko Geratič na Do­
nački gori, kjer je bil neprijav­
ljen sestanek. Dr. Trstenjak me 
je poklical k sebi in mi povedal 
o brzojavki. Obtožba odnosno 
sum, da sem delil letake pri Sv. 
Marjeti, je bila ovržena. Lahko 
sem šel domov, toda povedal mi 
je: “Ko se vrnete, vas bomo še 
rabili.” Kako sedaj domov, edi­
ni avtobus je odšel. S kolesom 
in skoraj v mraku. Pa sem sre­
čal pred škofijo škofijskega taj­
nika č. g. Janka Kokošineka. V 
nfestu so že vedeli, da sem bil 
aretiran. “Ste prosti?” me je 
vprašal. “Za nocoj in jutri, po­
tem se moram zopet javiti na 
policiji. Toda jutri je birma.pri 
Negovi. Boter bi moral biti 
trem fantom.” “Ah, kaj, se je 
nasmejal g. Kokošinek. Škof 
ima dva avtomobila. Bodite čez 
pol ure pred škofijo, pa se bova 
odpeljala.” Res, lepo sva se vo­
zila do Sv. Benedikta v Sloven­
skih goricah. Tam je bilo vse 
veselo. Birma je lepo uspela in 
dekan Gomilšek je bil imeno­
van za konzistorialnega svetni­
ka. Lačen sem bil kot volk. Na­
krmili so me in napojili po lepi 
štajerski navadi. Nič čudnega, 
sej sem bil tukaj, nekoč kakor 
doma.

Drugi dan sem vezal birmo, 
kakor sem že omenil. Komaj 
smo prišli domov in se vsedli za 
mizo, sta se pojavila dva orožni­
ka od Sv. Trojice. Povabila sta 
me v vežo. V veži sta me vkle­
nila kot zločinca in smo eno uro 
pešačili k Sv. Trojici, od tam pa 
tričetrt ure k .Sv.. Lenartu, kjer 
so me naložili na nek tovornjak. 
Ob 8. zv. so me iztovorili na 
Glavnem trgu v Mariboru. Vse 
to je slučajno videl višji mestni 
zdravnik dr. Alfonz Wankmuel- 
ler. Nemško ime, pa zaveden ko­
roški Slovenec. Komaj so me 
odložili na policijskem ravna­
teljstvu, že so prihiteli prijate­
lji iz Slovenčeve podružnice Jo- 
jo Goleč, Ivan Simončič (ime­
novali smo ga šimek) in še dru­
gi. Kratko sem jim povedal 
zgodbo. “Si lačen?” “Seveda 
sem, saj nisem jedel nič razen 
zajtrka. V kratkem času sem do­
bil vse, kar sem poželel iz bliž­
nje restavracije in še pol litra 
vina. Policijski načelnik mi je 
dejal: “Nocoj boste prenočili v 
naših zaporih.” Odpeljali so me 
v “hotel Graf”, Ključavničarska 
ulica št. 2. Začela se je odiseja 
po policijskih zaporih in pozne­
je sodnih zaporih. (Dalje.)

*
Božična doba je tukaj in z 

njo slovenski božični običaji ter 
sv. Miklavž. V Muzeju za zna-

pohvalil ter razdelil svoje Lakaje, TTrtoh

edinstveni običaj med so v Ameriki. Čim prej.
ve.

To je
številnimi narodnostmi in prav J *
radi tega je uprava muzeja ho-1 P- F°'rtoiat Zorman OEM,
tela, da to ostane na stalnem' urednik “Ave Mana” je obba-
,programu. Miklavžu je sledil ja! 60-letmco rojstva. Vedno je 
prizor, kako slovenska družina delaven, pa naj o v ure ms i
preživi božični večer: kroplje-jsobici ali v t^arm’ n° S °
nje in kadenje po vseh prosto-1 tokamero, v katero ulovi marši-

i. v . kateri Diizor in ovgkovgci vnh, molitev rožnega venca in Kdiei1 ", ^ ^ . .. „
božična pesem. Tega tudi nima-]'‘Ave MarlJ‘ ' Svetostefanski a-
jo drugi narodi. Cerkveni zbor čestitajo p Fortunatu k e
fare sv Štefana je lepo zapel j »“.etnici, »>.1 nekaj let
pod vodstvom g. Janeza Arka,nas kaPlan
pet lepih božičnih pesmi. Menda
v nobenem narodu ne odjekne
božična misel in rojstvo božjega
Deteta tako globoko kakor prav
v slovenski božični pesmi.

Mnogi tujci so hvalili ta slo­
venski program. Hvala gre ge.
Fischingerjevi, g. Jožetu Rusu, 
učiteljstvu Slovenske šole, pev­
cem, g. Janezu Arku in g. dr. Fi- 
schingerju.

Drugi dan, na praznik Brez­
madežne, je prišel sv. Miklavž z 
vsem angeljskim in vražjim 
spremstvom v faro sv. Štefana.
V veliki farni dvorani so ga sle-; 
vesno sprejeli. Nekatere angel j- 
čke in škrate pobalinčke sem 
kmalu spoznal, npr. Hermana in 
Stančija iz Lemonta, ki sta 
duetu zapela “Jaz pa sem hudi­
ček kosmatin”. Bal sem se, da bi 
tudi mene, ki kavsam to za A- 
meriško Domovino, vzela na mu­
ho. Verjetno sta se zbala moje 
palice.

Letošnji program je bil zelo 
skrbno pripravljen. V glavnem 
gre za to zasluga g. Andreju 
Remcu, predsedniku podružnice 
Lige v Chicagu. Učenci Sloven­
ske sobotne šole so pod vod­
stvom ge. Fanike Humar zape­
li: Prešernovo zdravico, Rož,
Podjuna, Žila, o Rožmarinu in 
Marko skače;. Mnogo novih pev 
cev, pa je vendar zvenelo prav 
lepo. Obeta biti dober zbor, če 
bo šlo vse tako naprej. Gdč.
Magda Simrayh je povedala ne­
kaj misli o slovenskem miklav- 
ževanju, prav korajžno je dekla­
mirala pesmico o sv. Miklavžu 
učenka Slomškove sobotne šole 
Helenca Pucova. Je res talent!

Moramo dati tukaj vso pri­
znanje slovenskim staršem, ki 
se toliko trudijo, da Slovenska 
sobotna šola obstoja. Od daleč 
pripeljejo svojo mladino v so­
botno šolo. Če je treba, pripra­
vijo za prireditve pecivo in dru­
ge dobrote. Skratka: Pomagajo 
kjer le morejo. Letošnji Mi­
klavž (v osebi dr. Lojzeta Arka 
iz Lockporta, UL, precej daleč 
iz Chicaga) je v lepem nagovo­
ru pohvalil otroke in slovenske 
starše. Lepo je opisal tudi delo 
svetniškega škofa Friderika Ba­
rage, doma iz Slovenije, na ka­
terega smo Slovenci lahko po­
nosni. Po gaVoru je razdelil da­

nost in industrijo že 33 let pri- rda otrokom, ki so’ lepd odgo-
varj aii j n, tudi zapeli.1 Ohranimo 
to lepo slovensko navado; dok­
ler se le da. Je nekaj lepega, 
pristno slovenskega in daleč 
presega amerikanskega Santa 
Clausa, ki je podoben rdečelič­
nemu, dobrodušnemu možieku. 
ki je pravkar prišel iz sosednje 
oštarije...

*
Obstoj slovenskih oddaj v o- 

kviru “Voice of America” je v 
nevarnosti. V Washingtonu re­
žejo in režejo, da ki kaj prihra­
nili. Na žalost tam, kjer je naj­
manj izdatkov. Slovenska odda­
ja traja le 3 in pol ure teden- 
sko, pa jo hočejo ukiniti. Izme­
čejo pa težke milijone, da, bili­
jone tam, kjer bi prav lahko kaj 
piihranili. To je edina oddaja, 
katero poslušajo številni Slo­
venci, ki delajo npr. v tujini.

kazujejo božične običaje različ­
nih narodnosti. Letos je nasto­
pilo 33 narodnostnih skupin in 
v veži tega muzeja so božična 
drevesa teh narodnosti. Med 
njimi je tudi slovensko božično 
drevo. Kako dolgo že sodeluje 
slovenska narodnostna skupina, 
ne vem. Moral bi vprašati go.
Metodo Fisehinger, ki ima ved­
no v oskrbi ves slovenski božič­
ni program in božično drevo 
vedno sama okrasi. Tudi letos je 
bila slovenska skupina častno 
zastopana. V soboto, '7. dec., ob 
2. pop. so v okvirju Slomškove 
sobotne slovenske šole nastopi­
li slovenski otroci in prikazali 
kaKo pri nas doma v Sloveniji 
miklavžujemo.

Zarajali so angeljčki in ljub­
ko zapeli “Mi angeljčki smo za­
li”, za njimi so prišli tudi par-
keljni in grozeče naznanjali: “ZIZaka.l naj bi prav Slovenci bili 
nami pojde vsak poredni pagla-'^r“ve ^eSa šparanja ...? Pravijo 
vec.” Potem je sledil nastop sv.1 v Washingtonu, da Slovenci 
Miklavža v polnem škofovskem ‘itak turnejo srbsko in sloven- 
ornatu. Izprašal je otroke, jih ska n’ fo diskriminacija1 nkrov površine.

Pred tedni so našli v neki hiši 
v Chicagu v pritličju nekaj nad 
2 milijona dolarjev, ki so bili 
ukradeni pri Purolator Inc. (U- 
kradenih je bilo nad 4 milijone 
zelencev.) Ko so ponovno pre­
števali, so ugotovili, da so se 
pri štetju “zmotili” za 800,000 
dolarjev ...

*
Če srečaš boljšega od sebe, po­

snemaj ga! Če morda misliš, da 
je sočlovek slabši od tebe, po­
glej dobro v svojo notranjost in 
se zamisli. . .

Odločitev: “Moj mož strašno
kadi!” — “Zakaj pa ne napravi­
te tako kot jaz. Takoj po poroki 
sem mu rekla: “Cigarete ali 
jaz!” — “In?” — “Od takrat ga
nisem več videla.”

*
Vesele božične praznike last­

nici lista ge. Mary Debevec, 
uredniku g. Vinku Lipovcu ter 
vsem čitateljem in naročnikom 
želi

“Toti Štajerc”

Važno za slovenske 
študije

CLEVELAND, O. — V angle­
ški petkovi številki Ameriške 
Domovine Mr. Strekal sklicuje 
sestanek “Slovenian Heritage 
Foundation” in našteva “funk­
cije” te nove organizacije. Mi­
slimo, da vsak poučen človek 
ve, da vse naštete “funkcije” že 
dolga leta požrtvovalno oprav­
lja Slovenski institut — Slove­
nian Research Center of Ame­
rica, ki je v ustanovni listini o- 
značen kot “non-profit Slove­
nian heritage institute, dedicat­
ed to research, education, and 
publications on Slovenian heri­
tage”.

Ni torej res, da je odbor, ki 
je bil ustanovljen šele po raz­
glasitvi morebitnih držav nih 
podpor za izseljenske študije, 
“morda edina slovenska javna 
organizacija te vrste v Velikem 
Clevelandu”, kot je zapisano v 
petkovi angleški izdaji AD. Ra­
ziskovalno, vzgojno in publicri 
stično delo smo vršili že dolga 
leta pred razglasitvijo ymorebit- 
nih finančnih podpor za izse­
ljenske študije in ga bomo na­
daljevali, tudi če podpor od ni­
koder ne bo.

Samo v zadnjih dveh letih 
smo razdelili tudi nad 300 (tri­
sto) obrazcev za šolnine. Ponov­
no smo ponudili tudi vso pomoč 
in dobre profesorje, ki so pri­
pravljeni BREZPLAČNO po­
učevati slovenščino in druge 
predmete tudi na Cleveland Sta­
te University, kot to že vsa leta 
z velikim uspehom delamo na 
Kentski univerzi.

Toliko vsej javnosti v ved­
nost, da bo vsaj malo slišala še 
drugo plat zvona do srede, 18. 
decembra, ko se v taki naglici 
in sredi zmešnjave organizira 
Slovenian Heritage Founda­

tion”.
Prof. Edi Gobec, 

ravnatelj Slovenskega instituta

iožišni prazniki se fn 
k ki® III# se poslavlja

CLEVELAD, O. — Že dalj ča­
sa se vse pripravlja na božične 
praznike. Posebno se to opazi v 
mestih, trgovinah, velikih jav­
nih poslopjih, ki tekmujejo med 
seboj, kdo bo imel kaj bolj pri­
vlačnega in lepega za božične 
praznike. Opazi se na preprostih 
hišicah, ki okoli.njih vse olep­
šajo in ob večerih z najbolj pri­
vlačnimi lučkami razsvetlijo. 
Ob nekaterih hišicah so krasne 
jaslice, ki nudijo ves ta pogled 
mimoidočim.

Ljudje v svojih dušah vidijo, 
da se je božje Dete rodilo za 
nas. Blagor tistim, ki s to vero 
dokazujejo ob božičnih prazni­
kih s svojimi dobrimi deli.

V naj lepšem spominu imam 
božične praznike iz Slovenije, 
zlasti iz časa, ko sem živel v 
Ljubljani. Na nedeljo pred bo­
žičnimi prazniki so bile vse 
trgovine odprte in so Ljubljan­
čani rekli tej nedelji zlata nede­
lja. Za božične praznike sem 
najrajše zahajal v frančiškansko 
cerkev, ker je bilo tam vse naj- 
lepše urejeno in tamkajšnjo bo­
žično petje nas je vse nekam 
visoko povzdignilo. Vse to nas 
je pripravilo do popolnega ob­
čutja božičnih praznikov.

Na Sveti dan naj bi poklekni­
li pred jaslice, če smo tega vred­
ni, prosimo tam božje Dete, da 
bi vsi živeli po volji božji. Le v 
tem slučaju smemo pričakovati, 
da bo med nami zavladala pra­
va bratska ljubezen. Ne smemo 
za božične praznike prezreti bol­
nikov, zlasti tistih ne, ki živijo 
v naši bližini.

Leto 1974 se poslavlja. Vsakdo 
za sebe ve, koliko mu je to leto 
prineslo dobrega ali-temu obrat­
no. V tem letu nas je mnogo do- 
’brih prijateljev zapustilo, ki so 
se preselili v večnost. Bog jim 
bodi milostljiv sodnik. Bilo je 
tudi več rojstev v tem letu, tako 
se je nekako nadomestilo z oni­
mi, ki, so umrli in tako bo živ­
ljenje teklo naprej. Ne vemo, 
kaj nam bo prineslo leto 1975. 
V tem letu je Sveto leto, ko bo 
katoliška cerkev delala za med­
sebojno spravo za vse ljudi. 
Vsaj to bi se naj že končno zgo­
dilo. Rane, ki so nastale med na­
mi/naj bi se že skoraj zacelile. 
Pravi specialisti za te rane so 
le oni, ki so te rane napravili.

Želim uredništvu in vsemu 
njegovemu osobju vesele božič­
ne praznike ter obilo sreče in 
božjega blagoslova v letu 1975.

Jože Vrtačnik

Obsežen gozd
Kisatchie narodni gozd v dr­

žavi Louisiani obsega 538,000

"'HJi ..... .

/Z NAŠIH VRST
Euclid, O. — Spoštovano u- 

redništvo! Bližajo se lepi božič­
ni dnevi. Vsem pri Ameriški 
Domovini, vsem njenim sotrud- 
nikom in naročnikom, pa tudi 
vseni mojim prijateljem in 
znancem želim, da bi jih preži­
veli v veselju, zdravju in zadt 
volj stvu! ,

Zdravje je res naše največj 
bogastvo. Kar poglejmo v čaka 
nico zdravniških uradov, kak 
žalostnih in potrtih obrazov če 
kaj o ljudje na zdravnika, zatoj 
ijeni vsak v svojo bolezen. Ne 
novorojeni Odrešenik vrne m 
šim bolnikom zdravja, naj jii 
nakloni milostipolne praznike.

Voščim Vam notranjega mir 
v teh prelepih dneh. Saj so ar 
geli peli ob Njegovem rojstv 
“Slava Bogu na višavah in mi 
ljudem na zemlji!” O, kako sm 
miru v teh časih vsi potrebn 
Daj nam ga, Gospod!

Ameriško Domovino zelo r; 
da berem. Hvala Vam za lep 
božično izdajo. Vsem, ki v ns 
časopis dopisujejo, ki posvetij 
toliko ur, da imamo mi lepo sle 
vensko branje, velja moja pc 
sebna zahvala. Častita sestr 
Lavoslava pa je naš “kaplan’ 
naš duhovni voditelj. Še n 
mnoga leta, sestra, upam, d 
nam boste še tako lepo pisali.

Vsem pri Ameriški Domovir 
pn dobrega zdravja in trdne vo

BOŽIČNA
Razlega se pesem do slednje 

vasi,
nebeška popevka božične noči.
Prodira v tišino globoko med 

hlad
in srca ogreva kot cvetje pomlad.
Posluša jo starček in briše solze,
spomini v minulost nazaj mu 

hite.
Nikoli izpeta, do konca sveta,
ker večna Ljubezen nam z njo 

se smehlja.
Veselje oznanja, opeva skrivnost
in dušo potaplja v nebeško 

sladkost.
Limbarski

Ije. Naj Bog blagoslavlja Vas in 
Vaše delo!

Marija Posavec 
*

Geneva, O. — Spoštovani! 
Božič se bliža in s tem čas za 
obnovo moje naročnine. Prilo­
žen je ček za eno leto in dva do­
larja za Vaš tiskovni sklad. Ob­
enem Vam voščim kar naj lepše 
praznike in srečno ter uspešno 
novo leto 1975!

Rad bi Vam malo napisal o lo­
teriji, kako je bilo nekoč v Beo­
gradu.

Neki stari upokojenec je igral 
loterijo. Imel je ženo in živel 
precej siromašno. Imel je samo 
kuhinjo in eno sobo, vse zelo 
starinsko. Pa je takole naročil 
ženi; Kadar boš videla, da se 
pripeljem domov s kočijo, vedi, 
da sem zadel loterijo. Takoj raz­
bij vse, kar imava, bomo kupili 
vse novo. Zena si je to dobro 
zapomnila.

Res se je čez nekaj mesecev 
pripeljal mož domov s kočijo in 
konji. Žena, ki je to vedela, je 
začela razbijati vse cd kraja, tu­
di posodo, lonce, sklede. Mož že 
od daleč nekaj kriči, a žena ga 
ne sliši, ker hiti naprej razbi­
jati.

Kočijaž se ustavi pred hišo, 
dva moža primeta upokojenca 
in ga poneseta v hišo. Po nesre­
či je namreč padel in si je zlo­
mil nogo. Žena je neutolažljivo 
jokala nad to dvojno nesrečo, a 
bilo je prepozno. Žene, le pazi­
te, da se kaj takega ne zgodi tu­
kaj v Ohiu, ko vse tako navdu­
šeno igra loterijo!

Pa ne zamerite mi kaj! Bodi­
te vsi lepo pozdravljeni!

Alojz Filipčič

Kes// iz Slovenije
Valvasorjeve nagrade

Na izredni seji muzejskih 
skupnosti Slovenije so s kraj­
šim kulturnim sporedom pode­
lili 26. novembra v Piranu Val­
vasorjeve nagrade, ki jih vsako 
leto razdeljujejo zaslužnim mu­
zejskim delavcem, dr. Mirosla­
vu Pahorju, ravnatelju pomor­
skega muzeja v Piranu, in dr. 
Sergeju Vrišerju, ravnatelju po­
krajinskega muzeja v Maribo­
ru.

Žičnice v finančni zadregi
V ljubljanskem “Delu” se 

Viktor Vest pritožuje, da so žič­
nice v Sloveniji v finančni za­
dregi zaradi neustrezne kredit­
ne politike. Niso sposobne skr­
beti primerno niti za svojo ob­
novo, kaj da bi šele mislili na 
gradnjo predvidenih in načrto­
vanih novih žičnic.

Uspešno delujejo le žičnice na 
Pohorju in Kaliču.

Skupna zmogljivost žičnic v 
Sloveniji je 25,000 na uro, ko je 
v Sloveniji približno 150,000 
smučarjev.

Tovarna v Breginju
V Breginju pri Kobaridu so 

odprli nov obrat Tovarne igel, 
da bi omogočili domačinom za­
poslitev in dohodek ter jih za­
držali pred selitvijo z domov v 
druge kraje. V Breginjskem ko­
tu je živelo leta 1910 2368 ljudi, 
leta 1931 se 1837, sedaj pa jih je 
le 800. Nov obrat naj bi vsaj te 
zadržal doma. V novem obratu 
bo najprej zaposlenih 50 delav­
cev, kasneje pa bodo to število 
povečali na 100.
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| VOŠČILA IZ TOOOKTA, OUT. Iz slovenskega Toronta

VESELE B02IČNE PRAZNIKE 

in SREČNO NOVO LETO želi 

ZDRAVNICA

DR. GLORIJA S. BRATINA

SLOVENSKA TELOVADNA ZVEZA

vošči vsem športnikom lovcem in ljubiteljem slovenske

mladine prav prisrčen Božič in srečno novo leto

SLOVENSKA POTNIŠKA AGENCIJA

Center za cenena skupinska potovanja v domovino

želi

BLAGOSLOVLJENE PRAZNIKE 

in SREČNO NOVO LETO

WORLD TRAVEL SERVICE LTD.
258 College Street, Toronto, Ont. Tel.: 922-4161

Društvo slovenskih 
protikomunističnih borcev

vošči vsem članom in vsem Slovencem polnost 
veselja in svetonočnega miru za Božič ter blago­

slovljeno novo leto.

ODBOR

BRICK AND BLOCK WORK LIMITED
' LASTNIK JANEZ TRATNIK 

81 Oxenden Cres., Etobicoke, Tel.: 621-3160

VOSCI BLAGOSLOVLJENE BOŽIČNE PRAZNIKE 
IN USPEHOV POLNO NOVO LETO.

Vesele in miru polne božične praznike, ter uspehov 

. polno novo leto želi in vošči vsem prijateljem, 

znancem in odjemalcem

GRADBENO PODJETJE
JANEZ KASTELIC LTD.
98 Cummer Ave., Willowdale, Ont Tel.: 221-5403

Božična srečanja
Bližajo se nam prazniki bo­

žičnih skrivnosti. Kdo si ne že­
li, da bi resnično doživel sveto 
noč, sveti dan!

V sveti noči se je Bog srečal s 
človekom. Od tod blaženost te 
noči.

Nebo se je srečalo z zemljo. 
Od tod sreča ki more priti samo 
od zgoraj.

Večnost se je odprla času. V 
sveti noči ji je človek tako bli­
zu.

Beseda, ki je duh, je meso po­
stala. Srečala sta se duhovni in 
materialni svet.

Nebesa so ocenila svet in nje­
gove dobrine. Vrednotenje, ki 
je večno veljavno, je prišlo na 
svet, da se razodene mišljenju 
sveta.

Zato je bil Bog-človek rojen 
v hlevu; ljudje zanj niso imeli 
prostora v hiši, (danes bi še pri­
stavili: saj ni časa, da bi se u- 
kvarjali z Njim). Bil in ostal pa 
je kljub vsemu: KRALJ. Sam 
je tako povedal.

Že ob svojem rojstvu je hotel 
povedati: razkošje v hiši, boga­
stvo v žepu in v banki, položaj 
v družbi, naslov v poklicu, viso­
ka služba, vse to ne daje vred­
nosti osebi. Vse to mora biti (in

može in fante v lepem domu v 
Port Credit-u. 40 se jih je na­
bralo iz velikega Toronta. Ka­
ko težko se je odločiti, prijaviti 
in iti za dva dni v samoto, a ka­
ko zadovoljni, naravnost srečni 
se potem, vračajo domov'v nede­
ljo proti večeru. Kakor vsako 
leto, talko je bilo tudi letos. Du­
hovne vaje je vodil dr. Alojzij 
Tomc, ki svoj pokoj preživlja v 
Clevelandu. Njegova izobrazba 
in dolgoletna dušno pastirska 
praksa ga napravljata izbornega 
pridigarja, ki vnema duše in jih 
dviga. In česa je človek današ­
njih dni bolj potreben kot jas­
nosti nauka, poguma in navdu­
šenja po tem nauku tudi žive­
ti!

/ Por.

Božični darovi
Že več let Slovenci iz Toron-

lic (Madagascar) $100; Sr. Ma­
rija Pavlisic (Madagascar) $100; 
Sr. Amanda Potočnik (Mada­
gascar) $100'; Sr. Jeanne E. Po­
gorelc (South Africa) $100; Sr. 
Magdalena Kajne (India) $100; 
Sr. Ksaverija Lesjak O. S. U. 
(South Africa) $100; Sr. Miriam 
Zalaznik I.B.M.V. (India) $100; 
Sr. M. Novak (South Africa) 
$100; Sr. Josephine Zupančič 
(Japan) $300; Sr. Rozalija Bri­
lej (Taiwan) $100; Sr. Frančiš­
ka Novak O.S.U. (Thailand) 
$100; Sr. Marie X. Pirc O.S.U. 
(Thailand) $100; Sr. Lidija 
Krek (Chile) $100; Sr. Frančiš­
ka Rode F.D.C. (Iran) $100; Sr. 
Deodata Hočevar O.S.U. (Indo­
nesia) $100; Sr. Therese Benig­
na Steh O.S.F.S. (South Africa) 
$100.

1 VOŠČILA IZ TORONTA, ONT.

Ignac Gorše je odšel
V soboto, 7. decembra — na 

Marijin praznik — je bil še pri
ta pred Božičem obdarujejo ne- .maši. Ko sta se z ženo Marijo
kaj slovenskih misijonarjev in 
misijonark, ki v širnem svetu 
odkrivajo ljudem božično skriv­
nost. Ta darila so kakor zlate 
vezi med brati in sestrami po 
tujem svetu. So pa tudi vezi 
med raznimi narodnostmi. Misi­
jonski Baragov krožek pri Ma­
riji Pomagaj je letos zbral čez

, . .. „ , , . $3,000.00 in blagajnik g. Jakob
navadno ]e) podlaga napuhu, ki Kvas je žg razposlal nakazila.
se naseli v praznih glavah in v 
puhlih srcih. Hiše takih so za ! 
duhovni prihod zaprte, v njih ni! 
prostora, srečevanja duha in' 
materije pri njih ni.

Tisti pa, ki je poslal na svet 
svojega edinega Sina, hoče, da 
se v božičnih dneh srečamo- vsi, 
a srečamo pod njegovimi pogo- 
ji: s

je seznam obdarovanih
sledeč:

Rev. Andrew Majcen S.D.B. 
(South Vietnam) $200; Rev. 
Stanley Poderzaj S.J. (India) 
$200; Rev. Joseph Kokalj S.J. 
(Zambia, Africa) $120; Rev. 
Lovro Tomazin-S.J. (Zambia, 
Africa) $100; Rev. Franc Buh

+ .„ C.M. (Madagascar) $100; Rev.NA KOLENIH - v ponižno- Sil,vo Cesnik
sti, ki je malo cenjena krepost 
20. stoletja;

NA SLAMI — v priznanju 
človeške revščine;

V STALICI — da ne bo napu­
ha, nevoščljivosti v nas;

S PASTIRJI — ne saiho bo­
gati med seboj;

Z ANGELI — s pogledom u- 
prtim v duhovni svet;

Z DARILI — da ne bo niko­
mur ničesar manjkalo;

Z VOŠČILI — ki slavo Bogu 
in mir ljudem prinašajo;

Z ODPUŠČANJEM — ki je 
najbogatejše darilo;

Z ODPRTIMI VRATI SRCA, 
da bo Dete božje in 'človeško 
z Veseljem domovalo pri nas.

Se kar zdi, da je samo v teh 
pogojih še možna rešitev sveta.

BOŽIČNA VOŠČILA VSEM 
IZ SLOVENSKEGA TORON­
TA.

P. M.

Na duhovnih vajah
V petek, 6. decembra, zvečer,

C.M. (Madagas­
car) $100; Rev. Rok Gajšek C. 
M. (Madagascar) $100; Rev. Ja­
nez Puhan C.M. (Madagascar) 
$100; Rev. Mampera Stanta C. 
M. (Madagascar) $100; Rev. Jo­
seph Cukale S.J. (India) $100; 
S. Daniela Seme (Madagascar) 
$100; Sr. Marjeta Mrhar (Mada­
gascar) $100; Sr. Terezija Pav-

vrnila domov, stanovala sta na 
26 Gate Ave., se je kar nenado­
ma poslovil in odšel v večnost. 
Dobro pripravljenega ga je Bog 
poklical k sebi. 67 let je imel. 
Zaoradi starosti bi bil lahko še 
med nami in med svojimi. Toda 
po božjih načrtih se je njegova 
zemeljska pot končala.

Pokojni Nace Gorše je bil do­
ma v Podgorici pri Dolenji vasi. 
Bil je zaveden Slovenec, dosle­
den antikomunist, veren človek, 
družabnega značaja in vedno ra­
dodaren. Bil je zvest župljan 
Marije Pomagaj in velik do­
brotnik njene cerkve na Man­
ning Ave. v Torontu. V Kanado 
je prišel v. maju 1948 in je začel 
svoje delo na progi. Zapušča 
mnogo prijateljev in znancev, ki 
ga bomo pogrešali. Za njim ža­
lujejo njegova zvesta žena Ma­
rija, dva sinova France in Ignac 
z družinama in dva brata. Brat 
Janez je v Minnesoti, drugi brat 
je pa v Kanadi. Vsem iskreno 
sožalje. Tebi, dragi Nace, naj pa 
Bog nakloni plačilo pri sebi, saj 
si ga zaslužil.

SVETA NOČ

"OBILO BOŽJEGA BLAGOSLOVA ZA 

BOŽIČNE PRAZNIKE IN NOVO LETO 

ŽELI ODBOR

"DRUŠTVA 
SLOVENSKI DOM"
VSEM ČLANOM IN PO NJIH VSEM 

SLOVENCEM

864 Pape Ave. Toronto, 357, Ont.

SLOVENSKA PISARNA V TORONTU
Ima kot kulturno socialna ustanova za seboj že 17 let 

dela med Slovenci v Kanadi.
Zastopa: Mohorjevo družbo, Ameriško Domovino, 

Družabno pravdo, Slovensko kulturno Akcijo, 
Svobodno Slovenijo, Studia Slovenica,

Sij, Zrenja in Uvidi.
Vošči miru in blagoslova za Božič ter uspehov 

svobodnim prizadevanjem v novem letu.

Uprava, 618 Manning Ave. Toronto 4, Ont.

BLAGOSLOVA POLNE BOŽIČNE PRAZNIKE 

in SREČNO NOVO LETO 

• želi

VSEM PRIJATELJEM in ZNANCEM

IVAN KAVČIČ DRUŽINA
252 Chahtenay Drive, Mississauga, Ont. Tel: 275-3935

Sveta noč — samo ena je v 
krogu leta kakor samo ena “ve­
lika noč”: začetek in dopolnje­
nje našega odrešenja, rojstvo in 
smrt ter vstajenje našega Go­
spoda Jezusa Kristusa, slavlje­
nega in hvaljenega danes in na 
vekov veke.

Vsaka noč ima nekaj skriv­
nostnega in čudežnega. Že spa­
nje, ki človeka nekako loči od 
življenja in vsega sveta. Sanje, 
kako nerazjasnljiva skrivnost: 
srečujemo se z ljudmi, morda že 
davno umrlimi, z ljudmi, ki jih 

bil začetek duhovnih vaj za ’ nismo nikdar videli. Nič s svo­

jim globokim molkom, ki pa sr­
cu in duši govori dostikrat glas­
neje, kakor mu je govoril kateri 
koli dan z vsem svojim hruščem. 
Kakor so govorile mlademu 
francoskemu grofu Karlu Fu- 
koldu tihe noči v puščavi Sa­
hari. Ko je moral zaradi sla­
bega življenja pustiti vojaško 
službo, je — bogat človek — šel 
na potovanje po Sahari. V to­
plih afriških pokrajinah je pre­
nočil marsikatero noč kar na 
prostem, ležeč na toplem pu­
ščavskem pesku. Nad njim neiz-

'Ofciir d« 4 nrre.n) ■

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 

IN SREČNO NOVO LETO 

želi vsem Slovencem

SLOVENSKA GRADBENA DRUŽBA

TRIGLAV (onslruclion Co. Ud.
10 Keywell Crt. Toronto 560, Ont. 255-2071

-----------------------------$

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 

IN POLNO SREČNE V NOVEM LETU 
ŽELI PRIJATELJEM IN ZNANCEM

DRUŽINA ANTON SENiČAR
259 a Delta Street, Toronto 14, Ont. 

Tel.: 251-4908

župnijska hranilnica
IN POSOJILNICA "SLOVENIJA"

SLOVENSKIH ŽUPNIJ

Člani upravnega in kreditnega odbora, nadzorstva ter upravnik z uradništvom želijo 
vsem članom, njihovim družinam in vsem Slovencem

MIRU IN SREČE ZA BOŽIČ, ter uspehov in blagoslova v novem letu.

Naložbe pri nas so varne in se visoko obrestujejo, posojila so cenena in življensko 

zavarovana.

531-8475 618 (Manning Ave., Toronto, Ontario M6G 2V9

BLAGOSLOVLJENE BOŽIČNE PRAZNIKE

- — rrrr
IN SREČNO NOVO LETO ŽELI

r::: ' .
r i

v: -' ; *■ l Sn-

DR. F. P0R0VNE

NAJSTAREJŠE SLOVENSKO GRADBENO 
PODJETJE

Alolt DOLENC

I
Želi vsem svojim rojakom in prijateljem 

BLAGOSLOVLJENE BOŽIČNE PRAZNIKE 
in PRAV SREČNO NOVO LETO

362 Wellesley Ave., East, Toronto 5 Tel.: 921-2053
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SVETA NOČ
(Nadaljevanje s 3. strani) 

memo sinje nebo, posuto z zla­
timi zvezdami. Naokrog negib­
na, neizmerna tišina. In iz tega 
globokega, skrivnostnega molka 
je govoril ubogemu zablodi emu 
grešniku glas božji, ki ga je kli­
cal k Očetu domov. In mladi 
grof je v svoji dušni osamlje­
nosti poslušal klic. Do tedaj ta­
ko napuhnjen, je šel k molčečim 
trapistom, od tam za ponižnega 
hlapca k ubogim nunam v Na­
zaret v Sv. deželi. A še,tja je 
slišal tisti klic iz tihih saharskih 
noči. Pa se je vrnil tja, živel kot 
puščavnik v največji revščini, v

večnem zatajevanju, v postih in 
molitvah, da so ga leta 1916 zdi­
vjani mohamedanci zavratno 
usmrtili. Pa je upanje, da ga bo 
Cerkev prej ali slej postavila 
na oltarje.

Vsaka noč je polna skrivnosti. 
A sveta noč? Saj je to posebna 
božja noč. Vse pa, kar je božje, 
je že samo ob sebi skrivnostno. 
Sveta noč — kako polna skriv­
nosti in čudežev. Rodi se Sin 
božji — človeški pameti nedo­
umljiva skrivnost. Rodi se v u- 
božnem hlevcu — skrivnost bož­
je ponižnosti. Nebesa se odpro, 
nebeški duhovi oznanjajo naj- 
večji dogodek svetovne zgodo-

VOŠČILA IZ TORONTA, 0 N T. 1

DRUŠTVO SLOVENCEV BARAGA
Vsem članom ih njihovim družinam, 

Slovencem v zdomstvu in v domovini 

VESELJA, SREČE IN MIRU v letošnjih božičnih 

praznikih in OBILICO BOŽJIH BLAGOSLOVOV

V NOVEM LETU

želi in vošči

ODBOR

--J
ABC fire Door 

Testing & Manufacturing Ltd,
želi vsem delavcem in znancem 

BLAGOSLOVLJEN BOŽIČ in 

USPEŠNO NOVO LETO

16 ADVANCE ROAD, TORONTO 18, ONTARIO

Lastnika:

FRANK PARADIS: 239-1166 LUDVIK STAJAN: 239-1167

VESELO BOŽIČEVANJE IN VELIKO SREČE

V NOVEM LETU VOŠČI'

FRANK SUŠANJ
Lastnik podjetja “IMPORT RADIO SERVICES”

Tel.: 233-3134, 150 Berry Rd., Stonegate Plaza, Etobicoke

Specialist za nemške izdelke:

rine. Komu? Rimskemu cesar- ščkom v jaslicah in ga prosijo, 
ju, vsemogočnemu? Ne! Ubož- j naj varuje in srečno privede 
him, nevednim pastirjem. Ti hi-! očeta domov. Vojak na straži
tijo v hlevček. Ali najdejo mo­
gočnega kralja? Ne! Neboglje­
no dete. Pa pokleknejo, ga mo­
lijo — prvi častilci Naj svetejše­
ga. Čudež za čudežem.

Ali ni čudno, da sveta noč in 
sveti dan razgibljeta srca in du­
še otrok in odraslih kot nobena 
druga noč, noben drugi dan v 
vsem letu. Ko mislijo že tedne 
in tedne prej vznemirjeni in v 
pričakovanju na ta praznik, pri­
pravljajo jaslice, pastirce, božič­
na drevesca. Tudi Cerkev opo­
minja vernike, naj pripravijo 
srca in duše, ker “Gospod je bli­
zu”. Sv. spoved, sv. obhajilo, 
poslni dnevi v adventu. Na Ba­
varskem postavijo v nekaterih 
krajih jaslice že v začetku ad­
venta. A božjega Deteta še ni 
v njih. Le en angel z metlo po­
meta in snaži prostor pred jasli­
cami, da bo vse čedno in lepo 
pripravljeno za božje Dete. In 
naša srca, naše duše?

Sveta noč je praznik otroka. 
Otrok je nekaj čudovito nežne­
ga in ljubeznivega. Otrok je sre­
dišče družine. Vse skrbi zanj. 
Zajoka — vsi se vznemirijo: 
“Kaj pa mu je?” Zboli. Vsi se 
boje: “Kako mu naj pomaga­
mo?” A tu je božje Dete. Ali 
moremo mi ob njem ostati hlad­
ni?

Sveta noč je praznik družine. 
Menda nikoli v letu si ne želi 
človek, živeč kje daleč od doma, 
tako silno, kakor za Božič, da bi 
mogel biti doma pri svojih. V 
duhu jih kar vidi, kako sede ob 
veliki mizi, se poltiho pogovar­
jajo, ker vsi čutijo skrivnost 
svete noči. V “božjem kotičku” 
pa so jaslice, svečke mimo pla­
polajo, med njimi pa spi božje 
Dete. In človeku v hipu od ga­
njenosti in hrepenenja pridejo 
solze. Praznik družine je; do­
mači ostanejo med seboj; ne za­
haja ta dan sosed k sosedu. Bi 
nekako motilo, razpršilo sveto- 
nočno razpoloženje.

In praznik vsega sveta je. 
Kjer bije še kako verno srce, 
čuti tudi v najhujši zimi toploto 
in svetost tega časa. Uslužbenec 
na vlaku, ki drvi skozi tiho, 
skrivnostno noč, je v duhu do­
ma med svojimi ob božičnem 
drevesu. Mornar na širšem mor­
ju poroma v duhu v svoj daljni 
dom in razmišlja, kako stoji ali 
kleči mati z otročiči pred Jezu- ]

zre gor v zvezdnato nebo ali v 
tiho noč, v kateri skoro neslišno 
padajo mehke snežinke, in ves 
premražen misli na beli božični 
večer doma. Jetnik v ječi za­
sliši pesem svetonočnih zvonov, 
skrivnostni odmev angelske pe­
smi nad betlehemskimi poljana­
mi in se ne more vzdržati solz: 
“Sveta noč, kako srečni so, ki jo 
morejo praznovati v zlati pro­

stosti, med svojimi v topli sobi.” 
V visokem snegu v gorah za­
migljajo na vseh straneh na za-| 
sneženih potih večje ali manjše 
luči, plamenice, smolnice, ročne; 
svetilke. Vse se pomikajo proti 
enemu kraju, proti župnijski] 
cerkvi: k polnočnici, k božjemu j 
Detetu gredo verni župljani. 
Kjerkoli je kaka katoliška cer­
kev ali katoliški duhovnik, v 
žgočihh afriških pokrajinah, pri 
Eskimih v večnem snegu Groen- 

(Dalje na 6. strani)

VOŠČILA IZ TORONTA, ONT. 1

Telephone: 534-8891
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Vesele božične praznike in srečno novo leto
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KOMPAS EXPRESS
TRAVEL AGENCW
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DR. KAREL 2UŽEK

PETER URBANC, JAVNI NOTAR

635A Bloor St. West

Toronto - Ontario

VESELI BOŽIČ IN SREČNO NOVO LETO

želi

vsem Slovencem

TONE AMBROŽIČ Z DRUŽINO

VSEM PRIJATELJEM IN ZNANCEM VOŠČI VESELE 
IN BLAGOSLOVLJENE BOŽIČNE PRAZNIKE 

IN SREČNO NOVO LETO 
ODVETNIK

KARL IPAVEC Z 
DRUŽINO 1

radio, tape recorder, phonograph...

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN

SREČNO NOVO LETO ŽELI PODJETJE

SLOVENIJA TOP ONE
PAINTING C0.

? ■ i
Lastnika: JANEZ KUMER, 59 Roselaml Dr. Tel: 252-2327 M

(

in GEORGE DRILCAS ff

I S

Vsem zvestim sedanjim in bodočim odjemalcem in njihovim 
§ družinam voščimo VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE in

SREČNO NOVO LETO vsi pri

ANTON'S MEAT MARKET
ANTON BAVDEK

V TORONTU SMO BILI PRVA SLOVENSKA 
TRGOVINA Z MESOM

Kdor kupuje pri nas, mu postrežemo s svežim mesom. Imamo pa 
tudi okusno prekajeno meso, mesene klobase in krvavice. Če se 
ženiš, te bomo oskrbeli z mesnimi dobrotami. Povabite nas na 
bankete, da vam dobavimo vsakovrstno meso. Isto delamo za 
slovenske dneve in praznike. Tudi bučno olje in rogaško slatino 

dobite pri nas. Dostavljamo na dom in poceni 
napolnimo hladilnike,

633 Vaughan Rd. na vogalu Oakwooda M
Tel: 654-9123 — 654-9112 %

1
VESELJA ZA BOŽIČ IN SREČE V NOVEM LETU 

ŽELI VSEM ODJEMALCEM IN SLOVENCEM V TORONTU

TRGOVINA JAMERNIK, i
KI NUDI MESO IN MESNE IZDELKE PRVOVRSTNE KVALITETE

590 Bloor Street W. Toronto 174 Tel: 534-1353

MNOGO BOŽIČNEGA MIRU

IN SREČE V NOVEM LETU

želi

GRADBENO PODJETJE

JOŽE KASTELIC Lfd.

10 Keywell Court, Toronto 18, Ont. 255-2085

§ lesarija in klobasicama

1 DERMASTJA
ŽELI VSEM ODJEMALCEM IN ROJAKOM 

VESEL BOŽIČ IN SREČNO NOVO LETO

Obiščite nas in postregli vas bomo s svežim mesom. 
^ Mogoče pa želite kranjske klobase, doma prekajenega 

mesa, izvrstnih salam? Pri nas dobite vsega. tega. Še 
več: nudimo vam bučno olje, kislo zelje v glavicah in 
druge specilitete. Dostavljamo na dom brezplačno. 
Sprejemamo naročila tudi po pošti in pošiljamo C.O.D.

192-194 AUGUSTA AVE., Toronto 2B, Ont. — 366-2165

U BLAGOSLOVLJENE BOŽIČNE PRAZNIKE
. % J

in SREČNO NOVO LETO 

vam želi

STAVBENO PODJETJE J G Is..

ANTON FERKUL
183 Beta Street, Toronto 14 259-7334

n “VESELJA ZA BOŽIČNE PRAZNIKE IN 

SREČE V NOVEM LETU ŽELI VSEM

I 9 Vi Wslovensko smuuue
.......................... ' /J

OLD SM0KEY
KIMBERLEY, ONTARIO

telefon (519) 599-5433 Toronto (416) 923-1397

MUHIČ ANTON CONSTRUCTION CO. LTD. $
i20 Minstrel Drive, Tel: 255-8474 .

Prijateljem in rojakpm veselja za it

Božič in sreče v novem letu. V st

V kratkem času našega obratovanja, nam je dober glas pridobil 
številne odjemalce, ker imamo vedno sveže meso, odlično prekajeno, 
izvrstne mesbne klobase in krvavice. Cene so zmerne. Lastnik ima 
Slamičevo šolo iz Ljubljane. Pri nas dobite tudi kislo zelje in repo. 

^ Izvršujemo tudi naročila po pošti.
£ : ,
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Kanadska Domovina
M. Jakopič:

SVETA POPOTNIKA
Marija je trudna, Marijo mrazi.
Pota si išče do dobrih ljudi,
Jožef dela s težavo ji gaz, 
približal se njen je presladki čas.

Trdi so, grobi, bogati ljudje:
Pojdi mi s praga, povprašaj drugje! 
Kjer le potrka, pobara nocoj:
Kam bi žena, uboga, s teboj?

Zebe Marijo, zebe hudo, 
žalosten Jožef hodi za njo, 
mrzla je burja, mete, sneži, 
zanje prostora v mestu tem ni...

Kaj bi hodila, žena, drugam.
Pridi, Marija, pridi kar k nam.

Zate imamo kot reven odbran, 
za tvojega Sinka hlevček nastlan.

Tukaj počakamo milostni čas.
Sosed prišel bo morda še v vas. 
Skupaj zazibamo Dete ljubo, 
da blagoslovi nas z božjo roko.

Sveta popotnika, pridita k nam!
Kaj bi hodila nocoj še drugam.
Kaj bi prosila brezsrčne ljudi, 
ki jim za Detece božje nič ni.

------------------------o------------------------

1 O.!

Hansove napovedi 8 bodočem razvoju družbe
in slvamosi

(Pregled slovenske realizacije Marxovih principov)

Ko je Marx postavljal svoje 
teorije v bodočem razvoju druž­
be v industrializiranih deželah 
Evrope v začetku 19. stoletja, je 
le gradil na podatkih o tedanji 
družbi. Takratna družbe v An­
gliji, Nemčiji, Franciji in drugih 
industrializiranih deželah je de­
jansko bila v zelo kritičnem po­
ložaju.

Industrije so rastle vsak dan 
bolj in požirale mala podjetja in 
s tem je industrija postajala 
močnejša na gospodarskem., so­
cialnem in političnem polju. Na 
drugi strani so bili delavci vsak 
dan bolj. brez moči.

Izglodalo je, da se bo družba 
izkristalizirala v nekaj vsemo­
gočnih velepodjetij in ogromno 
maso izrabljenih delavcev.

Predno pogledamo, kako se je 
družba dejansko razvila in kak­
šen je trenuten položaj v zapad- 
nih deželah, moramo omeniti, 
da je Marx stalno ponavljal pri 
svojih analizah in prerokova­
njih svoj moto: Semper dubi- 
tandum. Marx ni bil nikoli go^ 
tov svojih zaključkov, kar je ra­
zumljivo za tak velik intelekt, 
kot je on dejansko bil. Če bi on 
analiziral današnjo družbo, bi 
prišel do čisto drugačnih za­
ključkov.

Problem je, da so komunisti, 
predvsem komunisti iz Rusije 
in ostale vzhodne Evrope pre­
vzeli Marxovo razlago družbe,

ki je veljala za prvo polovico 19. 
stoletja, naredili iz te razlage 
dogmo in na to sedaj prisegajo 
in vsak odklon od nje je že he­
rezija. Ti ljudje se ne zavedajo, 
da gre razvoj naprej, ga čisto e- 
nostavno ignorirajo in še naprej 
propagiraj o svoj o k o s t e n eli 
marxizem in politično diktatu­
ro. Ravno v tej slepi dogmatiki 
se kaže primitivnost in zaosta­
lost vzhodne Evrope. Na žalost 
se je Slovenija prilepila na to 
nazadnjaško, azijsko mišljensko 
strujo in s tem vsak dan bolj za­
ostaja za moderno, elastično, di­
namično, demokratsko in huma­
no mišljenjsko strujo, ki v 
glavnem prevladuje v deželah 
okoli Severnega Atlantika.

Moderne spremembe 
socialne strukture 

v Ontariju
Marxova filozofija in socialna 

analiza temeljita na razvoju svo­
bodne industrijske družbe. Če 
hočemo torej pregledati moder­
ne premike v strukturi družbe 
in jo primerjati z Marxovimi 
prerokovanji, je nujno, da vza­
memo v pretres zapadno družbe 
in ne socialistične. Ker so mi 
podatki za Ontarijsko provinco 
najbolj pri reki, se ustavimo pri 
teh.

Podatki pri ljudskem štetju iz 
leta 1901, 1951, 1981 in 1971 nam 
kažejo sledečo zaposlenost po 
industrijah:

Število ljudi zaposlenih po 
panogah, izraženo v odstotkih

Poljedelstvo, gozdarstvo, ribo­
lov in rudarstvo 
Predelovalna industrija 
Poslužništvo:
Finance, zavarovalne družbe, 
trgovina na debelo in drobno, 
prevoz, komunikacije, gradnja, 
državna administracija, šolstvo, 
zdravniška oskrba, starostna 
oskrba, narodna obramba 
in podobno

Skupaj
, >»*■ s ®
Vidimo torej, da se je temelj­

na predpostavka, da bo večina 
ljudi delavcev, razblinila. Druž­
ba ni več ista, kot je bila, ne v 
Ontariju ne v ZDA, Angliji, 
Nemčiji ali pa celo v Sloveniji. 
Delavec — kot gospodarski in 
socialni dejavnik izginja. Her- 
nian Kahn v svoji knjigi “Leto 
2000’’ predvideva, da bo leta 
2000 10% ljudi proizvajalo vso
brano in industrijske izdelke, ki 
Jih mi uporabljamo; vsi ostali 
ljudje bedo zaposleni v posluž- 
'nštvu (Service Sector).

1901 1951 1961 1971

62%.' 13.7% 9.6% 5,5%.
33%. 32 %; 26.9% 24.4%

5% 54.3% 63.5 %- 70.1%

00%, 100% 100% 100%

Marxovo predvidevanje, da 
bo vedno več delavcev in bodo 
ti vedno bolj obubožani, ni ve­
ljavno. Prav posebno ne drži, 
ker je poslužništvo tako razde­
ljeno. Tam ni velikih kapitali­
stov, ki bi kontrolirali vse pre­
vozništvo, zavarovalnice, bolni­
ce, šole, banke, trgovino', roko­
delce, gostilništvo itd. Moderna 
družba nudi vsak dan novih 
možnosti za zaslužek na raznih 
poljih, in to v Severni Ameriki 
kot drugod v svobodnem svetu 
in celo v Sloveniji (čeprav re­

akcionarni sistem v Sloveniji te 
možnosti zavira in uničuje).

Profesor R. Fuchs je napisal 
knjigo “The Service Economy”, 
izdala jo je Columbia Universi­
ty Press, 1968. Na strani 10 pra­
vi sledeče:

“In the Service Sector, firms 
are tipycally small, are usually 
owner managed and are often 
noncorporate. Furthermore, non 
profit operations, both public 
and private, account for one 
third of Service Sector’s em­
ployment.” ;

V SVOBODNI, MODERNI 
DRUŽBI je vedno več ljudi, ki 
pripadajo srednjemu razredu. 
Marx je napovedal polarizacijo: 
malo število bogatih in večino 
revežev, ki bodo vsak dan bolj 
revni. Nobeden teh Marxovih 
zaključkov ni veljaven in jih 
razni znanstveniki, ki se bavijo 
z Marxovimi teorijami, zavrača­
jo. Edino v primitivni Rusiji jih 
še jemljejo resno.

Ravno tako ne drži materiali­
stična razlaga družbe in zgodo­
vine. Marx je bil slab psiholog 
in je mislil, da je človekovo 
glavno in edino gibalo ekonom­
ski vidik. Škoda, da Freud ni ži­
vel pred Marxom; če bi ta zad­
nji imel priliko se spoznati .z 
idejami Freuda (veliko teh še 
vedno drži), bi spoznal, da so e- 
konomski vidiki le del, morda 
majhen del človekove osebnosti 
in niso najvažnejše človeško gi­
balo.

Po Marxovi materialistični 
razlagi bi morali biti črni prebi­
valci okraja Watt v Los Angele­
su srečni ljudje, ker je bil in. še 
je njihov življenjski standard 
višji od žapadno-evropskega po­
vprečja. Toda mi vemo, da so se 
uprli in organizirali malo .revo­
lucijo — ne radi svojega živ­
ljenjskega nivoja, ampak radi 
socialnega zapostavljanja. Člo­
vekova psiha je veliko bolj 
komplicirana, kot jo je predsta­
vil Marxov kalup. Ravno radi 
tega postaja med mladimi, eks­
tremnimi brezbožnimi levičarji 
filozofija Markuša bolj popular­
na. Ta namreč skuša obogateti 
Marxa s Freudom in drugimi 
modernimi, izkustvi in je zato 
bolj moderen in globlji. Je pa 
še vedno zmoten, ker zanika bi­
stvena dejstva,' s katerimi se 
mora vsak človek sam spoprije­
ti, to je smrt, duša, posmrtno

življenje, kazen za greh in Bog.
Če torej analiziramo Marxove 

prerokbe o razvoju družbe in 
premotrimo njegove sodbe, ma­
terialistično razlago človekovih 
dejanj, družbe in .zgodovine 
lahko zaključimo, da je večina 
teh zmotna in znanstveno ovrže- 
na.

Morda bo kdo dejal, zakaj ta 
komunistična družba obstoja in 
je vsaj na zunaj vsak dan moč­
nejša; zakaj ne razpade, če je 
zgrajena na napačnih principih?

Lahko rečem, da se bo večina 
bralcev strinjala, da je družba 
zgrajena na principu suženjstva 
nepravilna.

Veliko družb je bilo zgrajenih 
na tem principu in so prosperi- 
rale. Ne samo to, ljudje so se bo­
rili, da ohranijo princip suženj­
stva. Ameriška revolucija je bi­
la povzročena radi borbe za in 
proti suženjstvu. Zakaj se bore 
ljudje za sisteme, ki so zgrajeni 
na krivičnih in zmotnih princi­
pih? Zato, ker imajo koristi od 
takih sistemov. Južni del ZDA 
se je boril za suženjstvo samo 
zato, ker je imel koristi od nje­
ga. Isto velja za komunizem. 
Njih vodniki in vsi komunisti 
ga bodo branili do smrti, ker 
imajo koristi od njega, ne glede 
na to, da je večina ljudi izrab­
ljenih in nima niti najosnovnej­
ših človeških pravic.

(Dalje sledi)
------ o-------
SVETA NOČ

(Nadaljevanje s 4. strani)

landije in Aljaske, ob Himalaji 
v Indiji, na Japonskem, se glasi 
nocoj angelski spev nad betle­
hemskimi poljanami: “Gloria in 
excelsis Deo — Slava Bogu na 
višavah.” Po širnem svetu, na 
kopnem in na morju, v milijon­
skih mestih in preprostih vaseh, 
na ladjah, pod varstvom božjim 
plavečih po šumečih morskih 
valovih poslušajo ljudje, verni­
ki in neverniki, kristjani, moha- 
medani, pogani to noč večno le­
po božično pesem: “Sveta noč, 
blažena noč.”. ..

Mi pa pokleknimo z začude­
nimi pastirji pred jaslice in mo­
limo: “Zahvaljeno, božje Dete, 
za prvo sveto noč in za vse bo­
žične noči, ko tako .bogato rosi 
božja tvoja milost in sreča tvo­
jega rojstva čez širni svet na 
vse, ki so blage volje.”

Ksaver Meško

NOVO URADNIŠKO MOČ IŠČEJO
ŽUPNIJSKA HRANILNICA IN POSOJILNICA 

“SLOVENIJA” IŠČE STALNO URADNIŠKO MOC.

Zahteve usposobljenosti: znanje slovenščine in angleščine, 
izvežbanost v vsakodnevnem bančnem poslovanju, osnovno 
znanje knjigovodstva,, veselje do dela z ljudmi in za ljudi.

Pismene prošnje sprejema upravnik na
618 Manning Ave., Toronto, Ontario 

M6H 2V9

Sobne rastline pozimi
Brez nege ni zdravja! To ve­

lja tudi za naše sobne rastline. 
Ker se te pozimi zelo napraše, 
jih moramo večkrat z mokro go­
bo obrisati za nadaljno zdravo 
rast. To moramo delati zelo pre­
vidno, da ne poškodujemo listov 
in stebelc.

Najboljše in najvarnejše je, da 
zložimo lonce s sobnimi rastli­
nami v kopalno banjo in jih opr­
hamo s prav drobno škropilnico. 
Voda pa ne sme biti mrzla, tem­
več mlačna. Rastline pustimo v 
banji tako dolgo, da se odtečejo 
in listi posušijo, nakar jih po­
stavimo nazaj na njihovo mesto.

Tiste sobne rastline, ki se pri­

pravljajo na cvet, imajo radej^en kraj- Tudi one rabijo, ži- 
svetel, prostoren in splošno ugo-: A)eniski prostor, kot pravimo.

1 Ko se je cvetje enkrat odprlo, 
jih lahko poljubno prestavimo, 
vendar ne na pretemen prostor.

MAU OGLASI

NURSING SERVICE
Our organization specializes in

HEALTH CARE SERVICE
Our staff of dedicated RN’s, 
LPN’s, nurses aides and com­
panions are available for full, 
part-time and live-in posi­
tions. We offer 24-hour ser­
vice and private home super­
vision.

COMCARE INC. 
721-7300 call any time.

(202)

Naznanilo društvenim tajnikom
Veliko posameznih društev ima v našem listu seznam 

svojih uradnikov, čas in kraj sej. Te sezname priobčujemo 
po enkrat na mesec skozi vse leto proti plačilu $15.

Društvom, ki imajo mesečni oglas v tem seznamu, ob­
javljamo brezplačno tudi vabila za seje, pobiranje ases- 
menta in druge kratke vesti. Dobijo torej za $15.00 dosti 
koristnega.

Vsem društvom priporočamo, da na letnih sejah odobre 
letni oglas v imeniku društev Ameriške Domovine in si s 
tem zagotove tudi priložnost za brezplačno objavo društve- 

) nih vesti in novic.

CALL
361-4088

NOW!
To Wish Your Friends

-I

9

MALI OGLASI
ODDAJO SE

tri sobe na novo dekorirane, 
spodaj odzadaj na 1206 Norwood 
Rd. Kličite 842-0072.

(205)

ODPRTO V NEDELJO 1 DO 5
40 E. 209 St. severno od Lake 
Shore Blvd. Euclid, O. zidan 
bungalow, dve spalnice in kopal­
nica spodaj, ena velika spalnica 
z ognjiščem zgoraj. Rekreacij­
ska soba, sauna kopalnica. Genie 
avtomatična vrata na garaži. 
Sistem za škrofijenje na dvori­
šču.

George Knaies Realtor
819 E. 185 St. 481-9300

(204)

V LEROY OHIO
naprodaj 50 akrov lepe ravne 
zemlje; in 24 akrov s hlevom po 
zmerni ceni.

Kadar kupujete ali prodajate 
vaš dom, farme ali prazna zem­
lja, kličite nas za najboljšo po­
strežbo.

KNIFIC REALTY
820 E. 185 St. 481-9980

(12, 17 dec)

ODPRTO V NEDELJO OB 2. url
Lake okrožje (country) novi 
vidan bi-level, krasne spalnice, 
kuhinja, z sundeck, rekreacijska 
soba, IVz kopalnica, karpetirana, 
krasni lot, v spodnjih štiridese­
tih. Tudi novi zidan ranč, s tre­
mi spalnicami, jedilna soba, vde­
lane stvari, polna klet, v srednjih 
tridesetih.

GLEN DRIVE
zapadno od Rt. 91, z aluminjem 
obit ranč, IVz kopalnica, polna 
klet, kvalitetno delan, v spod- 

| njih štiridesetih.

I

IN DEC. 20 FRIDAY ISSUE 
OF THE AMERICAN HOME

Personal ads are only $3, so call 361-4088 any day except 
| Sunday, from 8 a.m. to 4 p.m. daily. g

Ads are 2 columns by 1 inch and will include your name, $ 
^ address, and Merry Christmas and Happy New Year.

OR MAIL your Ad requests to Frank Zupančič, Ad § 
Dept., American Home, 6117 St. Clair Avenue, Cleveland, 
Ohio 44103. I

Prvič naprodaj
zidan ranč, s tremi spalnicami, 
jedilna soba, den, klet, blizu 
Route 91. Se mora videti, $35,900

EUCLID
nov Colonial delan po naročilu, 
z aluminjem obit, tri spalnice, 
IVz kopalnica, klet, karpetirano. 
Od E. 260 St. Se lahko takoj 
selite. V srednjih tridesetih. 

UMLS
UPSON REALTY

499 E. 260 St. RE 1-1070
Odprto od 9 do 9

(204)

EUCLID CONDOMIIUM
Brick - 6 years old. Completely 
redecorated. Built-ins with 
matching refrigerator. 2 bed­
rooms, IVz baths. Babbitt Rd., 
across from E. 237 St. Vacant. 
Asking $22,500 — owner. 486- 
5684. (x)

Help wanted Male or Female

Tslovadfca zdrsilena 
1 zahavo k vabljiva, 
pa lahko tudi psašsa

- Telovadba je včasih hudo dol­
gočasna, posebno proste vaje v 
skupinah nismo v šoli imeli ni­
kdar radi, veselejše je bilo te- 
lovadenje na orodju.

V šoli Bryant Elementary v 
mestu Superior, Wis., se prišli 
na posebno misel, ki je naletela 
na odličen odmev in uspeh.

Za igro so uporabili veliko letalsko padalo. Na gornji sliki vi­
dimo otroke, ki sede okoli njega, na spodnji na levi, ko so ga 
dvignili in se z njim vrtijo, na spodnji desni pa, ko ga spravljajo 
na tla.

JANITOR WANTED
Janitor needed at St. Mary’s 

Church. Anyone interested call 
761-7740. Living quarters avail­
able. (x)

DELO DOBI
mlad moški za kidenje snega; po 
nekaj ur vsakokrat ko zapade 
sneg. Kličite 486-5493.

(202)

MACHINIST
We seek skilled machinists with 

Set up Knowledge 
Own Set of Tools 

2 years experience
Special interest in boring mill 
operators and experienced scra­
pers. We will also train high 
school graduates with an inter­
est in becoming skilled machin­
ists. Start at $3.25 per hour. 
Regular scheduled increases. 
Stop and talk with us. Monday 
thru Wednesday 8:30 to 11 and 
1:30 to 3:30.
BARDONS & OLIVER INC. 

1133 W. 9 St.
(202)

, Delo dobi
Izkušen, odgovoren delavec, spo­
soben splošnih hišnih popravil, 
dobi zaposlitev. Kličite 944-5227 
po 8. zvečer. Navedite priporo­
čila. (T2O6)



AMERIŠKA DČMOVMA, DECEMBER 1?, 1974

Cesar je nečloveško trpinčil 
cesarico Teodoro. Zdaj jo je 
gnal od hiše. zdaj ji veleval, naj 
mu rodi sina. Celo cesarstvo je 
molilo za mučenico in za vse, ki 
trpe. In zgodil se je čudež. Ce­
sarica Teodora povije šesto dete 
in to je bilo moško; cesarjevič 
Mihael.

Toda podivjani cesar, navajen 
na vonj človeške krvi, se ne 
umiri, temveč kakor je .prej 
gnal one, ki so bili po njegovo 
krivi, da ni dobil sina, tako je 
zdaj videl vsepovsod neprijate- 
Ije svojega edinca; in sklenil je, 
da iztrebi vso moško vrsto, samo 
da miljeni Mihael ne bo imel 
tekmecev za cesarski prestol. '

sti, da bi videli najodličnejše 
deklice in dečke svojega mesta; 
da bi se nagledali jahalk in jaha­
čev ter njihovega mladega ve­
selja.

Mestni postopači so oblegali 
učitelje sokolov in psov. Opazo­
vali so ptice in pse; spraševali 
o tajnah, kako se vadijo psi, da i 
zavohajo plen in ga pravi čas 
dvignejo; kako se učijo sokoli, 
da znajo loviti.

“Sokolice so večje in imajo 
več pameti od sokolov,” je učil 
sokolar piskajoč, kakor da je 
sam grabež.

“Ta sokolica je moj ponos in
veselje,” se vrine drugi ter po-

i kaže z nogo eno izmed štirih
^ ptic, ki jih je nosil na velikem

UT, , . . .j.. , lesenem obroču; “ujame vamPa otroci naj ne vidijo vseh / , v , vv,.,, v . „ • , „ vsako grmovKO. ce hočete pre-ocetovih težav, naj ne zvedo za _„ pelico, raco, zajca; tudi se vrže sence cesarsaih služb, naj ne ^ -, r -• t • na srnico, gazelo, celo na naive-spoznajo vseh gnusob življenja! ■ > & > j
To je želel gospod drungarios

44143, Auditors: Moilie Frank, Jo- Mejač
sephine Bradach, Carolyn Budan, Oderski Mojster — Frank Jenko, 
Wardrobe Marie Shaver, Librarian Slavko Štepec, Ivan Kosmač 
Moilie Frank, Marie Babbitt; Stage; Nadzorni odbor — Tone Štepec, 
Joe Novak, Frank Ivančič, William France Hren, Milan Zajec 
Mehaffey; Publicity: Charlie Ter- j Seje vsak prvi ponedeljek v 
chek, Moilie Frank, Carolyn Budan.! mesecu ob osmih zvečer v Sloven- 

Rehearsals every Thursday at 8 skem domu na Holmes Ave. 
p.m. in SNH, room 2.

Slovenski domovi
DOM ZAPADNIH SLOVENCEV 

6818 Denison Ave.
Bob Prince, Predsednik; An­

thony Simčič, Podpredsednik; Pau­
line Stepic, Blagajničarka; Mary 
Estanik, Zapisnikarca; Ella Pultz, 
Tajnica Nadzorni odbor, Mary Esta­
nik, Anthony Simcic, Marie Zeitz.

Seje vsaki tretji četrtek v mesecu 
ob pol 8 uri Zvečer.

FEDERACIJA SLOVENSKIH 
NARODNIH DOMOV

Predsednik Edward Škufca, pod- 
pred. Ella Samanich, tajnica Anna 
Mae Mannion, blagajnik Harry 
Blatnik, zapisnkarica Josephine 
Zakrajšek, dopis, tajnik Dan Pav­
šek. nadzorniki Louis Sajovic. Mary 
Dolšak, Louis Fink. Seje so vsaki 
drugi mesec.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Častni predsednik Joseph Durja- 

va, predsednik Joseph Penko Jr 
podpredsednik Frank Ivančič, taj­
nik in blagajnik Matthew J. Do­
lenc, 1815 Sunset Drive, Richmond 
Heights, O. 44133 tel.: 261-1921, 
zapisnikar Rudolph Ivančič, knjiž­
ničar Donald Mulec. Nadzorni od­
bor: Al Hribar, J. Hrovat, J. Pcznik. 
Pevovodja Frank Vauter.

Vaje so vsak torek ob 8. uri zve­
čer v Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave., Euclid, Ohio.

PEVSKI ZBOR KOROTAN
Predsednik: France Lovšin 
Podpredsednica: Marija Sekne 
Tajnik: Jože Likozar 
Blagajnik: Janez Tominc 
Arhivarica: Anuška Lekan 
Nadzorni odbor: Ivan Hauptman 

Maruša Pogačnik, France Sever 
Odborniki Metka Plauptman, Met­

ka Kmetič, Kati Kocjan, Leni Sku- 
bitz, Mojca Slak, Peter Dragar, 
Tone Hauptman. Viktor Kmetič St, 
Viktor Kmetič Ml. Andrej Kokah 

Pevovodja ing. Franček Goren- 
sek

Naslov: Pevski zbor Korotan, 741

SLOVENSKI NARODNI DOM 
NA ST. CLATR AVE.

Predsednik Eddie Kenik, podpred 
sednik Albin Lipold, tajnik Frank 
Bavec, tel. 361-5115, blagajničarka 
Frances M. Tavčar, zapisnikarica

Nadzorniki: Mary Okički, Frances 
Somrak in John Habat Jr.

Hišni odbor: Eugene March, Al­
bert Marn, in John Churney

Zastopniki za Federacijo: Albert 
Marn, Eugene March, in John Jev- 
nikar

Ostali Direktorji: Ciril Štepec,
Adolf Kocin in Sophie Maganja.

Seje se vršijo vsaki črtrti pone­
deljek v mesecu.

432-0142.

SLOVENIAN WORKMEN’S HOME 
15335 Waterloo Rd 

Cleveland, Ohio 44110
Predsednik, Anthony Sturm 
L podpredsednik, Harry Blatnik 
2. podpredsednik, Robert Devlin 
Tajnik, Charles Zgonc 
Blag. Mary Dolšak 
Zapisnikar, Edward Unetich 
Nadzorniki: Frank Videmsek, Ed­

ward Unetich, Tony Pryately 
Gospodarski odbor: Charles Star- 

man, David Uchelvich, Frank 
Kristoff, Walter Estep

Upravni odbor\: John Cech, John 
Prince, Jennie Marolt, Henry Bokal 

Uradne ure vsak pondeljek, sre­
do in petek zvečer od 7. do 9. ali po 
dogovoru: 481-5378 ali 261-2718.

SLOVENSKA PRISTAVA
Predsednik: Jože Leben 
Podpredsednik: Jože Kristanc 
Blagajničarka: Berta Lobe 
Tajnik: Miro Erdani, 922 E. 216 

St., Euclid, Ohio 44119, Tel. 486-3495 
Odborniki: Ivan Hočevar, Ivan 

Kosmač, Pavel Lavrisa, Franc Lov­
šin, Lojze Mohar, Stane Mrva, Kon­

rad Peklar, Lojze Petrič, Edi Podr- 
zaj; Frank Rihtar, Janez Škerl, Ja­
nez Skubič, Janez Svigel, Janez 
Varsek, Vili Zadnikar, Tone Zidar.

Nadzor odbor: Marija Lunder,
Branko Pfeifer, Mate Resman.

Razsodišče: Franc Kovačič, Ivan 
Brleč, Lojze Burjes.

Duhovni vodja: Rev. Pavel Kraj­
nik.

Julia Pirc, preds. nadz. odbora 
Kenbridge Dr., Cleveland, O. 44143. Cyril Rovanšek, preds. gosp. odbora

James Novak Sr., preds., odbora za

1 čjo ostrokljuno čapljo.”
Lev, zato je odredil: “Sinovi in

PEVSKI ZBOR JADRAN
Predsed., Florence Unetič 
2 podpreds., Gii Dobida in M. 

Dolšak
Tajnik-blagajnik Frank Bittenc,

pospeš. domovih aktivnosti Stanley 
Mezic, oskrbnika doma Frank in 
Anna Srumf.

Seje direktorija so vsak arugi 
torek v mesecu v sobi nasproti

LADIES AUXILIARY OF 
SLOVENIAN WORKMEN’S HOME 

15335 Waterloo Road
President, Jennie Marolt; Vice- 

Preds., Mary Dolšak; Secretary Ce­
celia Wolf, 261-0436; Recording Sec- 
retay, Florence Slaby; Auditing 
Committee: Sophie Bayuk, Mary
Koss, and Mary Furlen.- Publicity 
Ann Kristoff.

FISH AND OTHER DINNERS 
EVERY FRIDAY FROM NOON TO 
8 P.M.

2004 Nelawood Rd.. E. Cleveland. ura^a S.N.D. Začetek oh 8 uri

‘Kako si jo izučil?” pade glas
hčere solunskih odličnikov se iz množice, a sokolar onega naj 
spravljajo danes na lov s sokoli, ■ prej premeri z očesom, kakor da 
naj gredo še naši!” j se obotavlja, bi ali ne bi odgovo-

Ko so zvedeli sinovi in hčere ril, potem pa začne s hvalisa- 
gospoda Leva za ta odlok, se njem;
niso nič obotavljali. Kot bi tre- “Ni se ta sokolica izvalila do- 
nil, so skočili v lovska oblačila, ^ rna pod kako raco; tudi je ni 
zajahali konje in krenili do Ga-! nihče prinesel gole iz gnezda, 
lerijskega slavoloka, kjer se je j ujeli so jo godno in divjo ter jo 
zbirala mladina^ da' se v vrsti meni dali.” 
požene po glavni solunski ulici! “Kako? Kdo jo je ujel?” 
ter skozi zapadna mestna vrata I Sokolar se ujezi; saj vendar ni 
zavije k reki Vardarju na lov na mislil praviti o spretnosti onega, 
močvirne ptice. 'ki je sokolico živo ujel, marveč

Solunci so že pred urami zaje-1 o sebi, ki jo je divjo izučil za 
žili vso ulico iz gole radovedno- lov.

Imenik raznih društev

IO. teh 541-2102.
Zapisnikarica Betty Rotar 
Arhivarke: Mary Pečjak. Louise 

Cosgrove. Kathleen Česan

zvečer.

Ki vn fjruBLJANA
Predsed. Kristina Kovach, pod-

'Nadzornrao*or:AnT Kristoff, J. P^ed. Martin Komočar, tajnica
Tapko, Frank Kristoff. t °, 7«,« J 1ju T3 u it- Rd. GL 1-1876 blagajnik Tony 

Glasbeni odbor: Reg. Resnik, F. y e r a k zaciSnikarica Frances Kristoff, Angie Žabjek. F. Dobida L * , zapisni Kariča hiances 
rrri ■ v. ui tt i,- Klun. Nadzorni odbor: Agn.es Lav-

Auma Tibja.h Floremee Unetič. - Eranisel, Steffie Segu-
nZZ ™1 ° \ ^ tB4y0n’ »n. Kuharica Mary Dolšek. FrankBertha Dovgan. Ann Kristoft, C. R . Angela Barkovic tetaWolf, S. Matuch. Rupert stric, Angela nar kovic, teta^

-i • n/r -lt * , t.t ! Pevovodja Frank Rupert. Muzikant 
ufl u pi- . 7rk KaTfer7 Wllma John Grabnar. - Seje se vršijo

vsak zadnji torek v mesecu ob 8. uri 
zv. v AJC na Recher Avenue.

DIREKTORIJ SLOVENSKEGA 
DRUŠTVENEGA DOMA NA 

RECHER AVE. EUCLID. OHIO
Častni predsednik Joseph Trebeč, 

predsednik John Evatz, podpreds 
John T’-nha. tajnik Stanley Pockar - 
Tel. 732-8662, blagajnik William 
Frank, zepisnikar Ray Bradač. 

Nadzorni odbor: Louis Sajovic,

Tibjash, Betty Rotar, L. Cosgrove. 
Pevovodja, Reginald Resnik 
Pevske vaje vsako sredo ob 8. 

uri v SDD na Waterloo Rd.

“SLOVENSKI FANTJE”
Pevovodja: Martin Košnik, 
Predsednik: Jože Melaher 
Podpredsednik: Joseph Penko. Jr. 
Tajnik: Daniel Pbštotnik. 6926 Hec- 

ker Ave., Telefon 431-7341. 
Blagajnik: Joseph Marinko 
Gospodar: Vinko Rožman

SLOVENSKI NARODNI DOM, 
MAPLE HEIGHTS, OHIO

Predsednik Louis Fink, podpred­
sednik Fred Filips, tajnik Emil Mar- 
tinsek, blagajnik Joseph Stavec 
zapisnikar Anton Perušek, nadzor­
niki Frank Urbančič^ Al Glavic in 
Anton Kaplan, gospodarski odbor 
John Semich, Millie Lipnos. in 
Al Glavic, veselični odbor Al Gla­
vic, Antonia Stokar, Ann Ranik, 
Joseph Habjan, Marty Jeric, odbor­
nika, Louis Kastelic in Andrew 
Scinkovic.

Seje vsaki četrti torek v mesecu 
ob 7:30 uri zvečer.

LADIES AUXILIARY OF 
EUCLID SLOVENIAN SOCIETY 

HOME
20713 Recher Ave., Euclid, Ohio
President. Mary Kobal 
Vice President. Christine Kovatch 
Recording Secretary, Marica Lo­

kar
Secretary and Treasurer Mary 

Ster, 1871 Rush Rd., Wickliffe, Ohio 
Tele.: 944-1429

Audit. Committee: Christine Ko-

MULLALLY POGREBNI ZAVOD

Nahaja se med Memorial Shoreway in Lake Shore Blvd.
365 E. 156th at. KE 1-9411

Vse predpriprave v naši posebni privatni sobi.
★ Vsra. narodnost in privatni običaji upoštevani. 

Parkirni prostor. Zračevalni sistem.

24 urna ambulančna posluga in aparat za vdihavanje kisika.

MAPLE lEIOiTS POULTRY & OATERIHO
17330 Broadway Maple Heights
Naznanjamo, da bomo odslej nudili kompletno postrežbo (catering ser­
vice) za svatbe, bankete, obletnice in druge družabne prireditve. Za 
prvovrstno postrežbo prevzamemo popolno odgovornost. Na razpolag* 
vseh vrst perutnina. Se priporočam.,:

mm HOČEVAR ir. SIM0VI
Tel.: v trgovini MO 3-7733 — na domu MO 2-2912

GROSHOVA POGREBCA ZAVODA
1053 East 62 St 
17010 Lake Shore Blvd.

431-2088
531-6300

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARR 

SV. VIDA
Duhovni vodja Rev. Rudolph A. 

Praznik; predsednice Mary Marinko 
podpredsednica Mary Zorenc, taj­
nica in blagajničarka Mary Oto­
ničar, 1110 E. 66 St., tel. HE 1-6933, 
zapisnikarica Mary Farčnik; redi- 
teljica Ivanka Pretnar. Nadzornici; 
Dorothy Strniša, Jennie Femec. — 
Seje so vsako prvo nedeljo v mesecu 
cb 1:30 popoldne v šoli sv. Vida.

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE

Duhovni vodja Rev. Victor Tomc, 
preds. Pavla Adamic, podpreds 
Frances Raischel; tajnica in blagaj­
ničarka Ivanka Kete, 15709 Saranac 
Rd., 681-0813; zapisnikarica Rose 
Bavec. Nadzornice: Ivanka To­
minec, Ana Nemec, Ana Tomšič. — 
Zastavonošinja Mary Kokal . — 
Skupno sv. obhajilo vsako prvo ne­
deljo v mesecu pri 8. maši, isti dan 
popoldne ob 1:30 uri molitvena ura, 
po blagoslovu pa seja v cerkveni 
dvorani

Društva Najsv. Imena
LRUŠTVO NAJSVETEJŠEGA 

IMENA FARE SV. VIDA
Duhovni vodja Reverend Rudolph 

Praznik predsednik Anton Oblak, 
podpredsednik Stanley Hribar, slov. 
podpredsednik John Skrabec, za­
pisnikar John Hočevar mL slov. 
zapisnikar Miro Odar, tajnik 
Joseph Hočevar 1177 Addison Rd.,

blagajnik Charles Winter Jr. — 
Skupno sv obhajilo vsako drugo 
nedeljo v mesecu pri 8.00 sv. maši. 
—- Seja se vrši po -sv.. maši v cerk­
veni dvorani.

Glasbeni odbor; Janez Rigler, Vik- j Pod- odbbr: Ed Leskovec, Preds.
tor Modic, Matt Dolenc j John Adams, J de Petrič Jr. Direk-

Pevske vaje se vršijo v cerkveni j torji: Frank Kozlevčar Matt Do-
dvorani pri sv. Vidu.’ j Jene, Steve Kasunic, Joseph Ku­

šar. Upravnik (Poslovodja); Char­
les Starman Tel: 531-9309. Hišnik: 
Joseph Petrič, Sr.

Preds., John Hrovat, Al Sadar. Gos- 1 vatch, Anna Kutcher, and Danica
' Hrvatin

FISH FRY’S SERVED EVERY

i:
Dramatska društva

Pevska društva
GLASBENA MATICA

President Frank Bradach, 1st 
Vice. Preš. Linda Shaver, 2nd Vice 
Pres. June Price, Financial Secre­
tary Robert Klancher, Recording

Seja je vsako tretjo sredo v me­
secu ob 8 uri zvečer v SDD na 
Recher Ave.

PHAMATSKO DRUŠTVO 
MLIJA

Predsednik —- Ivan Jakomin 
Podpredsednik — Štefka Smolič 
Tajnik — Frank Zalar Jr., 682 E. 1 
159 St. Tel.: 681-7279 
Blagajnik — Matija Hočevar 
Zapisnikar — Nežka Tomc ! Sr.
Programski odbor — Srečo Gaser, Blagajnik, Joseph Ferra

FRIDAY FROM 11 AM TO 8:30 PM 
AND OTHER MENUS.

UPRAVNI ODBOR KORPORACIJI 
“BARAGOV DOM”, 6304 St. Claii

Predsednik Joseph Nemanich 
podpredsednik: Frank Grdina; taj­
nik; Janez Ovsenik, 7505 Cornelia 
Ave. blagajnik; Janez Breznikar 
upravnik: Jakob Žakelj; Baragova 
prosveta; Frank Cerar; knjižničar 
Lojze Bajc; pravni zastopnik: Ed

SLOVENSKI DOM 
15810 Holmes Ave.

Predsednik, Edward Kocin.
Podpredsednik, Daniel L. Pavšek mund Turk: odborniki: Stanko Vid

I mar, Franc Sleme, Jože Starič, Jožt 
j Tominec, Tony škrl, Franc Kamin

GROMU TRGOVSKA S POHIŠTVOM
15301 Waterloo Road 531-1235

ČE SE SELITE
izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno, 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko. 
Navedba starega naslova je nujna

AMERIŠKA DOMOVINA

6117 St. Clair Ave.

Moj stari naslov:

Cleveland, Ohio 44103

Moj novi naslov:

MOJE IME:

Secretary Josephine Novak, 1951 | ivan Hauptman, August Dragar, Tajnik, Frank Koncilja Dom ima prostore za razne
Sunset^ Dr., Jtichmond Hts., Ohio Mojca Slak, Janez Tominc, Jaka Zapisnikar, Daniel A. Pavšek Jr. prireditve. Telefon: 361-5926 a 1 i

' OPEN THIS SUNDAY!
* THESE ST. CLAIR MERCHANTS 

WILL BE OPEN SUNDAY,
> DECEMBER 22 NOON TO 5 PM

ANZLOVAR'S DEPARTMENT STORE... 6214 SI. Clair Avenue
HANDEL’S SHOE STORE. . . . . . . . . . . . . . .  6125 SI. Clair Avenue
LOUIS SLAPNIK & SON FLORIST. . . . . . .  6182 SI. Clair Avenue
LOUIS MAJER STORES. . . . . . . . . . . . . . . .  6410 SI. Clair Avenue
NORWOOD MEN’S STORE. . . . . . . . . . . . .  6217 SI, Clair Avenue
STARC FLORIST. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6131 Si, Clair Avenue
STAN'S SHOE STORE. . . . . . . . . . . . . . . . . .  6107 SI. Clair Avenue
JAMES SLAPNIK FLORIST. . . . . . . . . .  6620 SI. Clair Avenue

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO

AMERIŠKA SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDN0TA
* 
%
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NAJSTAREJŠA SLOVENSKA 
KATOLIŠKA ZAVAROVALNA 
ORGANIZACIJA V AMERIKI

• Mi izdajamo najmodernejše celo-življenske in ustanovne 
(endowments) certifikate za mladino in odrasle od rojstva 
do 60. leta; vsote so neomejene nad $1,000.

• Naša ugledna bratska organizacija Vam poleg zavaroval­
nine nudi tudi verske, športne, družabne in druge aktiv­
nosti Pri nas imate, na primer, priložnost udeležbe pri 
kegljanju, igranju košarke, itd.; nadalje se lahko udeležite 
plesov, poletnih piknikov, športnih turnej in božičnih 
prireditev za otroke.

• SLOVENCI! PRIDRUŽITE SE SLOVENCEM!
• ZAPOMNITE SI — PRI NAS DOBITE OSEBNO 

POZORNOST!

Za podrobnosti in pojasnila stopite takoj v stik s sledečimi 
tajniki/tainicami (ali pa pišite v glavni urad: 351-353 N. 
Chicago St., Joliet, HI. 60431).

FRANK ŽNIDAR, društvo št. 169, Tel. 761-6362 
15606 Holmes Ave., Cleveland

LUDMILA GLAVAN, društvo št. 172, Tel. 941-0014 
13307 Puritas Ave., Cleveland

MARY ZUPANČIČ, društvo št. 226, Tel. 432-2833 
6124 Glass Ave., Cleveland
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